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NARIZENi RADY (ES) ¢. 834/2007
ze dne 28. ¢ervna 2007

o ekologické produkci a oznaéovani ekologickych produkti a o zruse-
ni narizeni (EHS) <. 2092/91

RADA EVROPSKE UNIE,
s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spolecenstvi, a zejména na ¢lanek
37 této smlouvy,

s ohledem na navrh Komise,

s ohledem na stanovisko Evropského parlamentu ('),
vzhledem k témto dlvodim:

(1) Ekologickd produkce je celkovy systém fizeni zemédélského podni-
ku a produkce potravin, ktery spojuje osvédcené environmentalni  postupy,
vysokou Uroverni biologické rozmanitosti, ochranu pFirodnich  zdrojl,
uplatriovani prisnych norem pro dobré Zivotni podminky zvifat a zpusob
produkce v souladu s poZadavky urcitych spotrebitelt, ktefi uprrednostriuji
produkty ziskané za poutZiti pfirodnich latek a procest. Ekologicky zptisob pro-
dukce tak plni dvoji spolecenskou roli, kdyZ na strané jedné zajist'uje zvlastni
trh odpovidajici na spotrebitelskou poptavku po ekologickych produktech a na
strané druhé prinasi verejné statky prispivajici k ochrané Zivotniho prostredi
a dobrym Zivotnim podminkam zvirat, jakoz i k rozvoji venkova.

(2) Podil odvétvi ekologického zemédélstvi je na vzestupu ve vétsiné Elenskych
statd. Zvlast' znatelny je rast spotiebitelské poptavky v poslednich letech. Ne-
davné reformy spole¢né zemédélské politiky, kladouci dlGraz na trzni
orientaci a nabidku jakostnich produktd v zajmu uspokojeni spotrebitelské
poptavky, zFejmé trh s ekologickymi produkty jesté vice podpofi. V sou-
predpisy tykajici se ekologické produkce, které uzce souviseji s vyvojem na
zemédélskych trzich.

(3) Pravni ramec Spolecenstvi, kterym se Fidi odvétvi ekologické produkce,
by mél usilovat o zajisténi korektni hospodarské soutéZze a radného fun-
govani vnitfniho trhu s ekologickymi produkty a o zachovani a opravnénost
davéry spotrebitelt v produkty oznacené jako ekologické. Jeho cilem by dale
mélo byt vytvareni podminek, za kterych se mizZe toto odvétvi rozvijet v soula-
du s vyvojem v oblasti produkce a trhu.

(4) Sdéleni Komise Radé a Evropskému parlamentu o Evropském akénim
planu pro ekologické potraviny a zemédélstvi navrhuje zlepsit a posilit normy
Spolecenstvi v oblasti ekologického zemédélstvi a pozadavkid na dovoz a kont-
rolu. Ve svych zavérech ze dne 18. fijna 2004 vyzvala Rada Komisi, aby prezkou-
mala pravni ramec Spoleenstvi v této oblasti s cilem zajistit jeho zjednodu-
Seni a celkovou soudrZnost, a zejména stanovit zasady podporujici sblizovani
norem, a pokud mozno sniZit miru jeho podrobnosti.

(5) Proto je vhodné jasnéj§im zplGsobem definovat cile, zasady a pravidla eko-
logické produkce a prispét tak k transparentnosti a dvére spotrebiteld, jakoz
i k harmonizovanému vnimani pojeti ekologické produkce.

(6) Za timto ucelem by mélo byt nafizeni Rady (EHS) ¢&. 2092/91 ze dne
24. Cervna 1991 o ekologickém zemédélstvi a k nému se vztahujicim
oznalovani zemé&délskych produktl a potravin (%) zrudeno a nahrazeno novym
narizenim.

(7) Mél by byt stanoven obecny ramec Spolecenstvi pro pravidla ekologické
produkce vztahujici se na rostlinnou, Zivocisnou a akvakulturni produkci,
zahrnujici pravidla pro sbér volné rostoucich rostlin a morskych ras, pra-
vidla prechodu na ekologickou produkci a pravidla produkce zpracovanych
potravin, véetné vina, a krmiv a ekologickych kvasinek. Komise by méla
povolovat pouZiti produktli a latek a rozhodovat o postupech, které se
mohou v ekologickém zemédélstvi a pFi zpracovani ekologickych potravin
pouZzivat.

(8) Rozvoj ekologické produkce by mél byt dale usnadiiovan zejména
podporou pouzivani novych metod a latek, které jsou vhodnéjsi pro ekolo-
gickou produkci.

(9) Geneticky modifikované organismy (GMO) a produkty ziskané z nich nebo
s jejich pouZitim jsou s pojetim ekologické produkce a vnimanim ekologickych
produktli ze strany spotrebiteld neslucitelné. Nemély by se proto pouZzivat ani
v ekologickém zemé&délstvi ani pri zpracovani ekologickych produktd.

Stavajici prahové hodnoty pro oznafovani predstavuiji stropy, které souviseji
vyhradné s nahodnym a technicky nevyhnutelnym vyskytem GMO.

(I'1) Ekologické zemédélstvi by se mélo v prvni Fadé spoléhat na obnovi-
telné zdroje z mistné organizovanych zemédélskych systéml. V zajmu
co nejmensiho vyuZivani neobnovitelnych zdroji by mély byt odpady
a vedlejSi produkty rostlinného a Zivocisného puvodu recyklovany za Uce-
lem navraceni Zivin do pudy.

(12) Ekologicka rostlinnd produkce by méla prispivat k zachovani a zvySeni
Urodnosti pidy a k prredchazeni pidni erozi. Rostlinam by mély byt poskyto-
vany Zziviny prednostné prostfednictvim pddniho ekosystému, a nikoli pro-
stiednictvim rozpustnych hnojiv pridavanych do pady.

(13) Zakladnimi prvky systému Fizeni ekologické rostlinné produkce jsou péce
o Urodnost pldy, volba druhli a odrid, vicelety program stfidani plodin,
recyklace organickych materiald a péstitelské postupy. Dopliikova hnojiva,
pomocné pudni latky a pFipravky na ochranu rostlin by se mély pouZivat jen
tehdy, pokud jsou sluditelné s cili a zasadami ekologické produkce.

(14) Zivotisna produkce ma pro organizaci zem&dé&lské produkce v ekolo-
gickém zemédélském podniku zasadni vyznam, protoze poskytuje nezbytnou
organickou hmotu a Ziviny pro obdélavanou pldu a tim prispiva ke zlepsovani
pldy a k rozvoji udrzitelného zemé&délstvi.

(15) S cilem vyhnout se znediStovani Zivotniho prostredi, zejména pfirod-
nich zdroju, jako je plida a voda, by ekologicka Zivocisna produkce méla v za-
sadé zajiStovat uzky vztah mezi touto produkci a pidou, vhodné viceleté
programy stfidani plodina vykrmovani zvifat ekologickymi zemédélskymi
plodinami vyprodukovanymi vlastnim zemédélskym podnikem nebo okolnimi
ekologickymi zemédélskymi podniky.

(16) Jelikoz je ekologicka Zivocisna produkce €innosti zaloZenou na vyuZivani
pidy, méla by mit zvifata co mozna nejvice pfistup na otevi‘ena prostranstvi
nebo na pastviny.

(17) Ekologicka Zivocisna produkce by méla dodrzovat prisné normy v oblasti
dobrych Zivotnich podminek zvifat a uspokojovat druhové specifické eto-
logické potreby zvifat a péfe o zdravi zvifat by méla byt zaloZena na prevenci
nakaz. V tomto ohledu by méla byt zvlastni pozornost vénovana podminkam



ustajeni, chovatelskym postuptim a intenzité chovu. Navic by pri vybéru plemen
mél byt bran ohled na schopnost plemene prizplsobit se mistnim podminkam.
Provadéci pravidla pro Zivocisnou produkci a produkei akvakultury by méla pri-
nejmensim zajiStovat dodrzovani Evropské Umluvy o ochrané zvirat chova-
nych pro hospodarské Gcely a naslednych doporuceni jejiho stalého vyboru.

(18) Cilem systému ekologické Zivocisné produkce by mélo byt dopliiovani
produkénich  cyklGd rGznych druht  hospodarskych zvifat ekologicky od-
chovanymi zvifaty. Systém by proto mél podporovat rozsifovani genofondu
ekologicky chovanych zvifat, zvySovat sobéstacnost, a zajiStovat tak rozvoj
odvétvi.

(19) Zpracované ekologické produkty by mély byt ziskavany takovymi zpra-
covatelskymi postupy, které zaru€uji zachovani dilezitych vlastnosti produktu
a jeho ekologické integrity ve vsech fazich produkéniho retézce.

(20) Zpracované potraviny by mély byt oznaceny jako ekologické pouze
tehdy, pokud jsou vSechny nebo témér vSechny slozky zemédélského pivo-
du ekologické. Zvlastni pravidla oznacovani by vSak méla byt stanovena pro
zpracované potraviny, které obsahuji zemédélské slozky, jez nelze ziskat
ekologickym zplisobem, jak je tomu v pripadé produktd lovu a rybolo-
vu. Kromé toho by v zajmu informovani spotrebitele, transparentnosti na trhu
a podpory vyuzivani ekologicky ziskanych slozek mélo byt rovnéz umoznéno
za urcitych podminek odkazovat na ekologickou produkci v seznamu slozek.

(21) Pokud jde o uplatiiovani pravidel produkce, je vhodné poskytnout urcitou
pruznost, aby bylo mozné prizpusobit normy a poZadavky ekologické produkce
mistnim podnebnym nebo zemépisnym podminkam, zvlastnim chovatel-
skym postuptim a stupni rozvoje. To by mélo umoznit uplatiiovani vyjimeénych
pravidel, ale pouze v mezich zvlastnich podminek stanovenych pravnimi pied-
pisy Spolecenstvi.

(22) Je dulezité zachovat divéru spotiebitelti v ekologické produkty. Vyjimky
z pozadavki vztahujicich se na ekologickou produkci by proto mély byt prisné
omezeny na pripady, v nichZ je pouZiti vyjimeénych pravidel pokladano za odu-
vodnéné.

(23) V zajmu ochrany spotebitele a korektni hospodarské soutéze by mély byt
vyrazy pouzivané pro oznaceni ekologickych produkti v celém Spoleenstvi
a bez ohledu na pouzZity jazyk chranény pfed pouzitim na produktech
konveéniho zemédélstvi. Tato ochrana by se méla vztahovat také na ob-
vyklé odvozeniny a zdrobnéliny téchto vyrazl, at’ jsou pouZity samostatné
nebo v kombinaci.

(24) S cilem zjednat spotiebitelim na celém trhu Spoleenstvi jasnost by
u viech balenych ekologickych potravin vyprodukovanych ve Spoleenstvi mélo
byt povinné oznaceni logem EU. Jinak by mélo byt mozZné nepovinné pouzit
logo EU v pripadé nebalenych ekologickych potravin vyprodukovanych ve
Spoledenstvi nebo jakychkoliv ekologickych potravin dovezenych ze tretich
zemi.

(25) Povazuje se nicméné za vhodné omezit uZivani loga EU na pro-
dukty, které obsahuji vyhradné nebo témér vyhradné ekologické slozky, aby
spotrebitelé nebyli uvadéni v omyl, pokud jde o ekologicky charakter celého
produktu. Nemélo by proto byt povoleno je uZivat pfi ozna¢ovani produktd
z obdobi prechodu nebo zpracovanych potravin, ve kterych je ekologickych
méné nez 95 % slozek zemédélského plvodu.

(26) Logo EU by v zadném pripadé nemélo branit sou¢asnému uZivani vnitro-
statnich nebo soukromych oznaceni.

(27) S cilem predejit klamavym praktikam a jakémukoliv pripadnému omylu
spotrebiteld, pokud jde o to, zda produkt pochazi ¢i nepochazi ze Spolecen-
stvi, méli by byt spotrebitelé dale pri kazdém uziti loga EU informovani
o misté, kde byly vyprodukovany zemédélské suroviny, z nichz se produkt
sklada.

(28) Pravidla Spolecenstvi by méla podporovat harmonizované pojeti ekologic-
ké produkce. Prislusné organy, kontrolni organy a kontrolni subjekty by
se mély zdrzet jakéhokoli jednani, jez by mohlo vytvaret prekazky volné-
ho pohybu vyhovujicich produktd, které byly schvaleny organem nebo sub-
jektem jiného €lenského statu. Zejména by nemély ukladat zadné dodate¢né
kontroly nebo finanéni zatéze.

(29) V zijmu souladu s pravnimi predpisy Spolecenstvi v jinych oblastech by
Clenské staty mély mit v pripadé rostlinné a Zivocisné produkce moznost uplat-
nit na svém Uzemi vnitrostatni pravidla produkce, ktera jsou pFisnéjsi nez
pravidla Spolecenstvi pro ekologickou produkci, a to za predpokladu, Ze se
tato vnitrostatni pravidla vztahuji i na konvenéni produkci a jsou rov-
néz v souladu s pravnimi predpisy Spoleenstvi.

(30) Pouziti GMO v ekologické produkci je zakdzano. V zajmu jasnosti
a soudrznosti by nemélo byt mozné oznacovat produkt jako ekologicky, pokud
musi byt oznacen jako produkt obsahujici GMO, sloZzeny z GMO nebo ziskany
z GMO.

(31)S cilem zajistit, aby ekologické produkty byly ziskavany v soula-
du s poZadavky stanovenymi pravnim ramcem Spolecenstvi pro ekologickou
produkci, by mély ¢innosti hospodarskych subjektl ve vSech fazich produkce,
pripravy a distribuce organickych produktt podléhat kontrolnimu systému
zavedenému a Fizenému v souladu s pravidly stanovenymi v narizeni Evropské-
ho parlamentua Rady (ES) ¢. 882/2004 ze dne 29. dubna 2004 o Grednich
kontrolach za G¢elem ovéreni dodrzovani pravnich prredpist tykajicich se krmiv
a potravin a pravidel o zdravi zvifat a dobrych Zivotnich podminkach zviFat (').

(32) V nékterych pripadech se mulze zdat neprimérené uplatiiovat po-
Zadavky na oznamovani a kontrolu na urcité typy maloobchodnich hospodar-
skych subjektd, jako jsou subjekty prodavajici produkty primo kone¢nému
spotrebiteli nebo uZivateli. Je proto vhodné umoznit ¢lenskym statim, aby tyto
hospodarské subjekty od téchto pozadavkii osvobodily. S cilem zabranit pod-
vodim je nicméné nutné vyloudit z tohoto osvobozeni maloobchodni
hospodarské subjekty, které ekologické produkty produkuji, pripravuiji
nebo skladuiji jinak nez ve spojeni s mistem prodeje nebo které je dovazeji nebo
které vySe uvedené Cinnosti zadaly tieti strané.

(33) Ekologické produkty dovazené do Evropského spolecenstvi by mélo
byt povoleno uvadét na trh Spolecenstvi jako ekologické, pokud byly vypro-
dukovany v souladu s pravidly produkce a podrobeny kontrolnim
opatfenim, jez jsou v souladu s opatfenimi stanovenymi v pravnich
predpisech Spolecenstvi nebo jsou jim rovnocenna. Produkty dovezené v ram-
ci rovnocenného systému by mély byt navic opatfeny potvrzenim vydanym
prislusnym organem nebo uznanym kontrolnim organem nebo subjektem
dotyéné treti zemé.

(34) Pri posuzovani rovnocennosti v pripadé dovezenych produktd by mély byt
brany v Gvahu mezinarodni normy stanovené v Codex Alimentarius.

(35) Povazuje se za vhodné vést seznam tretich zemi uznanych Komisi za
zemé, jejichz normy produkce a kontrolni opatfeni jsou rovnocenné nor-
mam a opati‘enim stanovenym pravnimi piedpisy Spolecenstvi. Pro treti zemé,
které nejsou zahrnuty do tohoto seznamu, by méla Komise sestavit seznam
kontrolnich organi a kontrolnich subjektl uznanych za zpusobilé k zajisténi
kontrol a vydavani potvrzeni v dotyénych tretich zemich.

(36) Mély by byt shromazdovany prislusné statistické informace s cilem
ziskat spolehlivé (daje potFebné pro provadéni a nasledné sledovani
tohoto nafizeni a jako nastroj pro producenty, hospodarské subjekty pu-
sobici na trhu a tvirce politik. Potiebné statistické informace by mély byt
vymezeny v ramci statistického programu Spolecenstvi.

(37) Toto nafizeni by se mélo pouZzit ode dne, ktery poskytne Komisi dost €asu
na prijeti opatreni nezbytnych k jeho provadéni.

(38) Opatreni nezbytna k provadéni tohoto narizeni by méla byt prijata v soula-
du s rozhodnutim Rady 1999/468/ES ze dne 28. ¢ervna 1999 o postupech pro
vykon provadé&cich pravomoci sv&fenych Komisi ().

(39) Dynamicky vyvoj odvétvi ekologického zemédélstvi, nékteré vysoce
citlivé otazky spojené s ekologickym zplisobem produkce a nutnost  zajistit
bezproblémové fungovani vnitiniho trhua kontrolniho systému vyZzaduje
zajisténi budouciho prezkumu pravidel Spolecenstvi pro ekologickou produk-
ci, ktery zohledni zkuSenosti ziskané pri uplatiiovani téchto pravidel.

(40) Az do prijeti podrobnych pravidel Spoleenstvi tykajicich se produkce
pro urcité druhy zvirat, vodnich rostlin a mikroras by mély mit ¢lenské staty
mozZnost stanovit pouZiti vnitrostatnich norem, nebo pokud neexistuji,
soukromych norem, pfijatych nebo uznanych €lenskymi staty.

PRIJALA TOTO NARIZEN::



HLAVA |

UCEL, OBLAST PUSOBNOSTI A DEFINICE

)

lanek |
Uéel a oblast pusobnosti

|. Toto narizeni poskytuje zaklad pro udrzitelny rozvoj ekologické produkce
pri zajisténi acinného fungovani vnitfniho trhu, zarueni korektni hospo-

darské soutéze, zajiSténi divéry spotiebitele a ochrany zajmi spotrebitele.

Stanovi spolecné cile a zasady, z nichZ maji vychazet pravidla stanovena timto

narizenim tykajici se:

a) viech fazi produkce, pripravy a distribuce ekologickych produkti
a jejich kontroly;
b) pouzivani oznaceni odkazujicich na ekologickou produkci pfi ozna-

Covani a propagaci téchto produktd.

2. Toto nafizeni se vztahuje na nasledujici produkty pochazejici ze zemédélstvi,
vcetné akvakultury, pokud jsou tyto produkty uvadény na trh nebo urceny

k uvedeni na trh:

a) Zivé nebo nezpracované zemédélské produkty;
b) zpracované zemédélské produkty uréené k pouziti jako potraviny;
c) krmiva;

d) vegetativni rozmnozovaci material a osiva pro péstitelské ucely.

Produkty lovu volné Zijicich zviFat a ryb se za ekologickou produkci

nepovazuiji.

Toto nafizeni se rovnéz vztahuje na kvasinky pouzivané jako potraviny nebo

krmiva.

1) Stanovisko ze dne 22. kvétna 2007 (dosud nezvefejnéné v Urednim véstniku).

2) Uk vést. L 198,22.7. 1991, s. |. Nafizeni naposledy pozménéné nafizenim
Komise (ES) & 394/2007 (UF vést. L 98, 13. 4. 2007, s. 3).

3) UF vést. L 165, 30.4.2004, s. |.

4) Ut vést. L 184, 17.7.1999, s. 23. Rozhodnuti ve znéni rozhodnutf
2006/512/ES (UF vést. L 200, 22. 7. 2006, s. | 1).

3. Toto nafizeni se vztahuje na v§echny hospodarské subjekty zapojené do ¢in-
nosti ve kterékoliv fazi produkce, pripravy a distribuce, které se tykaji produkt

uvedenych v odstavci 2.

Cinnosti spojené se spole€nym stravovanim viak tomuto nafizeni nepodléhaji.
Pro oznacovani a kontrolu produktii vzniklych z ¢innosti spojenych se spolec-
nym stravovanim mohou ¢lenské staty pouZit vnitrostatni pravidla, a pokud ta-
kova pravidla neexistuji, soukromé normy, a to za predpokladu, Ze jsou tato
pravidla v souladu s pravnimi predpisy Spolecenstvi.

4. Timto nafizenim nejsou dotfeny dalSi ustanoveni Spolecenstvi nebo
Clenskych statl, jez jsou v souladu s pravnimi predpisy Spolecenstvi tykajicimi
se produkt(i uvedenych v tomto ¢lanku, jako ustanoveni o produkci, pripravé,
uvadéni na trh, oznacovani a kontrole, véetné pravnich predpisii o potravi-

nach a vyzivé zvirat.

Clanek 2
Definice
Pro ucely tohoto narizeni se poutziji tyto definice:

a) ,,ekologickou produkci* se rozumi pouzivani zplsobl produkce slu-
Citelnych s pravidly stanovenymi timto narizenim ve vSech fazich produkce,
pripravy a distribuce;

b) ,,fazemi produkce, pripravy a distribuce* se rozumi vSechny faze pocinajici
prvovyrobou ekologickych produktii az po jejich skladovani, zpracovani, pre-
pravu, prodej nebo dodani konecnému spotrebiteli, a podle potreby téz
oznacovani, propagace, dovoz, vyvoz a subdodavatelské cinnosti;

c) ,,ekologickym* se rozumi pochazejici z ekologické produkce nebo se k ni
vztahujici;

d) ,hospodarskym subjektem* se rozumi fyzicka nebo pravnicka osoba od-
povédna za plnéni poZadavki tohoto nafizeni v ramci ekologického podniku,
ktery ma na starosti;

e) ,rostlinnou produkci* se rozumi produkce zemédélskych rostlinnych pro-
duktl, véetné sbéru plané rostoucich rostlinnych produktd, ke komerénim
uéelim;

f) ,Zivocisnou produkci* se rozumi produkce domacich nebo domestikova-
nych suchozemskych Zivocich (véetné hmyzu);

g) definice ,,akvakultury” uvedena v narizeni Rady (ES) ¢. 1198/2006 ze dne
27. &ervence 2006 o Evropském rybarském fondu (');

h) ,pfechodem® se rozumi prechod od konvenéniho zemédélstvi na
zemédélstvi ekologické, a to ve stanovené dobé&, béhem niz jsou uplat-
fiovana ustanoveni tykajici se ekologické produkce;

i) ,,pripravou* se rozumi konzervovani nebo zpracovani ekologickych produk-
th (v€etné porazky a bourani v pripadé Zivocisnych produkti) a také
baleni, oznacovani nebo Uprava oznaceni tykajici se ekologického zplisobu
produkce;

j) definice ,,potravin®, ,,krmiv* a ,,uvadéni na trh* uvedené v narizeni
Evropského parlamentu a Rady (ES) €. 178/2002 ze dne 28. ledna 2002, kte-
rym se stanovi obecné zasady a pozadavky potravinového prava, zfizuje se
Evropsky urad pro bezpecnost potravin a stanovi postupy tykajici se bezpec-
nosti potravin (%);

k) ,,oznacovanim* se rozumi veskeré vyrazy, slova, Udaje, ochranné znamky,
obchodni nazvy, vyobrazeni nebo symboly, které se vztahuji nebo jsou umis-
tény na obalu, dokladu, upozornéni, oznaceni, tabulce, krouzku nebo pasce
k produktu pripojenych nebo na néj odkazujicich;

1) definice ,,balenych potravin* uvedena v ¢l. | odst. 3 pism. b) smérnice Ev-
ropského parlamentu a Rady 2000/13/ES ze dne 20. biezna 2002 o sblizovani
pravnich predpist ¢lenskych statl tykajicich se oznacovani potravin,

jejich obchodni Gpravy a souvisejici reklamy (¥);

m) ,,propagaci* se rozumi jakékoli predstaveni verejnosti kromé oznaceni, je-
hoz u¢elem nebo pravdépodobnym dusledkem je ovlivnéni a formovani posto-
ji, nazort a chovani s cilem primo ¢i neprimo prosazovat prodej ekologickych
produke;

n) ,,prisluSnym organem® se rozumi Ustfedni organ ¢lenského statu, do je-
hoz pravomoci spadaji uredni kontroly v oblasti ekologické produkce
v souladu s ustanovenimi tohoto nafizeni, nebo jakykoli jiny organ, jemuz byla
tato pravomoc svérena; tento pojem pripadné zahrnuje rovnéz odpovidajici
organ treti zemg;

o) ,kontrolnim organem* se rozumi organizace verejné spravy clenského
statu, které prislusny organ caste¢né ¢i v plné mirfe svéfil své pravomo-
ci ohledné provadéni inspekci a certifikaci v oblasti ekologické produkce
v souladu s ustanovenimi tohoto nafizeni; tento pojem pripadné zahrnuje
rovnéz odpovidajici organ treti zemé nebo odpovidajici organ inny ve
tieti zemi;

p) .kontrolnim subjektem se rozumi nezavisla soukroma treti strana, jez
provadi inspekce a certifikace v oblasti ekologické produkce v souladu
s ustanovenimi tohoto nafizeni; tento pojem pripadné zahrnuje rovnéz

odpovidajici subjekt tieti zemé& nebo odpovidajici subjekt ¢inny ve treti zemi;
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q) ,.znackou shody* se rozumi tvrzeni o shodé s konkrétni skupinou norem
nebo jinymi normativnimi dokumenty ve formé znacky;

r) definice ,,slozky* uvedena v ¢l. 6 odst. 4 smérnice 2000/ | 3/ES;

s) definice ,pripravki na ochranu rostlin® uvedena ve smérnici Rady
91/414/EHS ze dne 5. Cervence 1991 o uvadéni pripravki na ochranu
rostlin na trh (*);

t) definice ,,geneticky modifikovaného organismu (GMO)* uvedena ve smér-
nici Evropského parlamentu a Rady 2001/18/ES ze dne I2.brezna 2001
o zamérném uvoliiovani geneticky modifikovanych organismi do Zivotniho
prostfedi a o zruSeni smérnice Rady 90/220/EHS (®), pfi¢emz tento or-
ganismus neni ziskan za pouziti technik genetické modifikace uvedenych
v priloze 1.B uvedené smérnice;

u) ,ziskanym z GMO* se rozumi produkt zcela nebo z¢asti ziskany z GMO,
ktery ale GMO neobsahuje ani se z nich nesklada;

V) ,ziskanym za pouziti GMO* se rozumi produkt ziskany za pouziti GMO
jakoZto posledniho Zivého organismu v procesu produkce, ktery ale GMO
neobsahuje ani se z nich nesklada;

w) definice ,,doplitkovych latek v krmivech* uvedena v narizeni Evropského
parlamentu a Rady (ES) ¢. 1831/2003 ze dne 22. zafi 2003 o doplitkovych
latkach pouzivanych ve vyzivé zvirat (°);

X) ,rovnocennym® se pfi popisovani riznych systémi nebo opatreni rozumi
to, ze jsou schopny pinit stejné cile a zasady pouzitim pravidel, jez zajis-
t'uji stejnou Uroven zajisténi shody;

y) ».Cinidlem* se rozumi kazda latka, ktera sama o sobé neni uréena ke spotre-
bé jako potravinova slozka, zamérné pouZita pfi zpracovani surovin, potravin
nebo jejich slozek, ktera pIni urcity technologicky ucel béhem Upravy nebo
zpracovani, coz mlze mit za nasledek nezamérnou, avSak technicky
nevyhnutelnou pritomnost zbytkl nebo derivati v kone¢ném vyrobku, za
predpokladu, Ze tyto zbytky nepredstavuji Zadné zdravotni riziko a nemaji
Zadny technologicky ucinek na hotovy vyrobek;

z) definice ,,ionizujiciho zafeni* uvedena ve smérnici Rady 96/29/ Euratom
ze dne |3. kvétna 1996, kterou se stanovi zakladni bezpecnostni standardy na
ochranu zdravi pracovnikil a obyvatelstva pred riziky vyplyvajicimi z ionizuji-
ciho zareni (7), a omezena €l. | odst. 2 smérnice Evropského parlamentu a
Rady 1999/2/ES ze dne 22. Gnora 1999 o sblizovani pravnich predpist
Clenskych statd tykajicich se potravin a slozek potravin oSetfovanych
ionizujicim zarenim (&);

aa) ,Cinnostmi spojenymi se spole¢nym stravovanim“ se rozumi pri-
prava ekologickych produktli v restauracich, nemocnicich, jidelnach
a dalSich podobnych stravovacich podnicich v misté prodeje ¢i dodani konec-

nému spotrebiteli.

1) U¥ vést. L 223, 15. 8. 2006, s. |.

2) UF vést. L 31, 1.2.2002, s. |. Natizeni naposledy pozménéné natizenim
Komise (ES) ¢ 575/2006 (U vést. L 100, 8. 4. 2006, s. 3).

3) UF vést. L 109, 6. 5. 2000, s. 29. Smérnice naposledy pozménénd smérnici
Komise 2006/142/ES (UF vést. L 368, 23 .12. 2006, s. | 10).

4) UF vést. L 230, 19.8. 1991, s. |. Smérnice naposledy pozménénd smérnici
Komise 2007/31/ES (U vést. L 140, 1.6.2007, s. 44).

5) Uk vést. L 106, 17.4. 2001, s. |. Natizeni naposledy pozménéné natizenim
(ES) ¢ 183012003 (UF vést. L 268, 18. 10. 2003, s. 24).

6) UF vést. L 268, 18. 10. 2003, s. 29. Natizeni ve znéni nafizeni Komise (ES)
¢ 37812005 (UF vést. L 59, 5. 3. 2005, s. 8).

7) UF vést. L 159, 29.6.1996,s. 1.

8) U vést. L 66, 13.3.1999, s. 16. Smérice ve znéni nafizeni (ES)
¢ 1882/2003 (U vést. L 284, 31. 10. 2003, s. 1).

HLAVA 1l

CiLE A ZASADY EKOLOGICKE PRODUKCE
Clanek 3

Cile

Ekologicka produkce sleduje tyto obecné cile:

a) zavadi udrZzitelny systém Fizeni zemédélstvi, ktery:
i) respektuje prirodni systémy a cykly a zachovava a zlepsSuje zdravi
pldy, vody, rostlin a Zivocicht a rovnovahu mezi nimi,
i) prispiva k vysoké urovni biologické rozmanitosti,
iii) odpovédnym zplisobem vyuZiva energii a prirodni zdroje, jako je voda,
plda, organicka hmota a vzduch,
iv) dodrzuje prisné normy pro dobré Zivotni podminky zvifat a zejména
uspokojuje jejich druhové specifické etologické potieby;
b) zaméruje se na ziskavani produkti vysoké jakosti;
c) zaméruje se na ziskavani celé Fady potravin a jinych zemédélskych pro-
duktd, které odpovidaji spotrebitelské poptavce po zbozi vyprodukova-
ném za pouziti postupl, jez neposkozuiji Zivotni prostiedi, zdravi lidi,

zdravi rostlin nebo zdravi a dobré Zivotni podminky zvirat.
Clanek 4
Obecné zasady
Ekologicka produkce se ridi témito zasadami:

a) vhodné planovani a fizeni biologickych postupli zaloZenych na eko-
logickych systémech vyuZivajicich vlastni pfirodni  zdroje zpisoby, které:
i) vyuZivaji Zivé organismy a mechanické zptsoby produkce,
if) provozuji péstovani plodin a ZivodiSnou produkci vazané na pidu
nebo akvakulturu, ktera jsou v souladu se zasadou udrzitelného vyuzivani
rybolovnych zdroju,
i) vylucuji pouzivani GMO a produkti ziskanych z GMO ¢i ziskanych za
pouziti GMO s vyjimkou veterinarnich |écivych pripravki,
iv) jsou zaloZeny na posouzeni rizik, a pripadné na pouZiti bezpecnostnich
a preventivnich opatieni;
b) omezeni vyuzivani vnéjSich vstupi. Pokud je vyuziti vnéjsich vstupl nutné
nebo pokud neexistuji vhodné Fidici postupy nebo zplisoby podle pismene
a), omezi se na:
i) vstupy z ekologické produkce,
if) prirodni latky nebo latky z nich odvozeng,
iii) mineralni hnojiva s nizkou rozpustnosti;
c) pouziti syntetickych chemickych latek je prisné omezené na vyji-
mecné pripady, v nichz:
i) neexistuji vhodné postupy Fizeni a
if) vnéjsi vstupy uvedené v pismenu b) nejsou na trhu dostupné nebo
iii) pouziti vnéjSich vstupl uvedenych v pismenu b) prispiva
k neprijatelnym dopadiim na Zivotni prostredi;
d) v pripadé potreby a v ramci tohoto nafizeni Uprava pravidel ekologické
produkce s ohledem na hygienickou situaci, regionalni rozdily v podnebnych

a mistnich podminkach, stupeil rozvoje a zvlastni chovatelské postupy.
Clének 5
Zvlastni zasady vztahujici se na zemédélskou produkci

Kromé obecnych zasad uvedenych v ¢lanku 4 se ekologické zemédélstvi

Fidi témito zvlastnimi zasadami:

a) zachovavani a zlepSovani Zivé slozky pldy a prirozené urodnosti ptdy,
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stability pidy a jeji biologické rozmanitosti, predchazeni zhutnéni a erozi ptdy,
jakoZ i boj proti nim a vyZzivovani rostlin zejména prostiednictvim pldniho
ekosystému;

b) minimalizace vyuzivani neobnovitelnych zdroji a vstupli nepochazejicich
z vlastniho hospodarstvi;

c) recyklace odpadu a vedlejSich produkti rostlinného a Zivocisného plvodu
jako vstuptl do rostlinné a Zivocisné produkce;

d) zohlednéni mistni nebo regionalni ekologické rovnovahy pri rozhodovani
o produkci;

e) péce o zdravi zviFat zaloZena na podpore prirozené imunologické obrany
zvifete, jakoZ vybér vhodnych plemen a chovatelskych postupd;

f) péce o zdravi rostlin zaloZena na preventivnich opatrenich, jako je vybér
vhodnych druhli a odriid odolnych viici $kidcim a chorobam, vhodné stfi-
dani plodin, mechanické a fyzikalni zplsoby a ochrana prirozenych nepratel
$kidcq;

g) provozovani Zivocisné produkce,

ktera je vazana na pldu a pfi-

zpUsobeni se danému mistu;

h) dodrzovani vysoké urovné dobrych Zivotnich podminek zvirat
s ohledem na jejich zvlastni potreby;
i) ziskavani produkti ekologické Zivocisné produkce ze zvifat, ktera byla

od narozeni nebo vylihnuti po cely svij Zivot chovana v ekologickych
zemédélskych podnicich;

j) vybér plemena s ohledem na schopnost zvifat prizplsobit se mist-
nim podminkam, na jejich vitalitu a jejich odolnost vGci nakazam nebo
zdravotnim problémiim;

k) krmeni hospodarskych zvirat ekologickym krmivem slozenym ze ze-
médélskych slozek ziskanych z ekologického zemédélstvi a z prirodnich
nezemédélskych latek;

I) uplatiiovani chovatelskych postup, které zlepsuji imunitni systém a posiluji
prirozenou obranyschopnost vi¢i nakazam, zejména zajiSténi pravidelného
pohybu a pFistupu na oteviend prostranstvia pripadné na pastviny;

m) vyrazeni chovu uméle vzniklych polyploidnich Zivocichd;

n) v pripadé akvakulturni produkce zachovani biologické rozmanitosti pri-
rodnich vodnich ekosystémi, stale zdravého vodniho prostredi a kvality
okolnich vodnich a suchozemskych ekosystém;

o) krmeni vodnich Zivocichli krmivem z udrzitelného rybolovu ve smyslu
¢lanku 3 nafizeni Rady (ES) €. 2371/2002 ze dne 20. prosince 2002
zachovani a udrzitelném vyuzivani rybolovnych zdrojii v ramci spolecné
rybarské politiky ('), nebo ekologickym krmivem slozenym ze zemédélskych
slozek ziskanych z ekologického zemédélstvia z prirodnich nezemédél-

skych latek.

1) UF vést. L 358, 31. 12. 2002, s. 59.

Clanek 6

Zvlastni zasady vztahujici se na zpracovani ekologickych potravin

Kromé obecnych zasad uvedenych v ¢lanku 4 se vyroba zpracovanych ekologic-

kych potravin Fidi témito zvlastnimi zasadami:

a) ekologické potraviny se ziskavaji z ekologickych zemédélskych slozek
s vyjimkou pripadl, kdy slozka neni v ekologické podobé na trhu do-
stupnd;

b) pouziti potravinarskych pridatnych latek, sloZzek neziskanych z eko-
logického zemédélstvi, jejichZ hlavni funkce je technologicka nebo spociva
ve smyslové stimulaci, mikroZivin a ¢inidel je omezeno tak, Ze k nému dochazi
v minimalnim rozsahu a jen v pripadé nevyhnutelné technologické potreby
nebo z dlvodi zvlastnich nutri¢nich pozadavkd;

c) nepoutzivaji se latky nebo zpracovatelské metody, které by mohly uvadét
spotiebitele v omyl, pokud jde o pravou povahu produktu;

d) potraviny jsou peclivé zpracovavany, pokud mozno za poufziti biologickych,

mechanickych a fyzikalnich postupt.

Clanek 7
Zvlastni zasady vztahujici se na zpracovani ekologického krmiva

Kromé obecnych zasad uvedenych v ¢lanku 4 se vyroba zpracovaného ekologic-

kého krmiva Fidi témito zvlastnimi zasadami:

a) ekologické krmivo se ziskava z ekologickych krmnych surovin s vyjim-
kou pripadu, kdy krmna surovina neni v ekologické podobé na trhu dostupna;
b) pouziti dopliikovych latek v krmivech a €inidel je omezeno tak, zZe k nému
dochazi v minimalnim rozsahu a jen v pripadé nevyhnutelné potreby techno-
logického nebo zootechnického razu nebo divodi zvlastnich nutri¢nich
pozadavk;

c) nepouZzivaji se latky nebo zpracovatelské metody, které by mohly uvadét
spotiebitele v omyl, pokud jde o pravou povahu produktu;

d) krmivo je peclivé zpracovavano, pokud mozno za poutziti biologickych,

mechanickych a fyzikalnich postupt.
HLAVA 1l
PRAVIDLA PRODUKCE

KAPITOLA |
Obecna pravidla produkce

Clanek 8
Obecné pozadavky

Hospodar‘ské subjekty dodrzuji pravidla produkce uvedena v této hlavé

a provadéci pravidla uvedena v ¢l. 38 pism. a).
Clanek 9
Zakaz pouzivani GMO

I. GMO a produkty ziskané z GMO ¢i ziskané za pouziti GMO se nesmi po-
uzivat jako potraviny, krmivo, €inidla, pripravky na ochranu rostlin, hnojiva,
pomocné pudni latky, osivo, vegetativni rozmnoZzovaci material, mikroorganismy

a zviata v ekologické produkci.

2. Pro Gcely zakazu uvedeného v odstavci | ohledné pouzivani GMO nebo pro-
duktl ziskanych z GMO jako potraviny a krmivo se mohou hospodarské sub-
jekty spolehnout na oznaceni produktu nebo na jiné privodni dokumenty
pripojené ¢i poskytnuté v souladu se smérnici 2001/18/ES, narizenim Evrop-
ského parlamentu a Rady (ES) €. 1829/2003 ze dne 22. zafi 2003 o geneticky
modifikovanych potravinach a krmivech (') &i nafizenim (ES) €. 1830/2003
o sledovatelnosti a oznacovani geneticky modifikovanych organismii a sledo-

vatelnosti potravin a krmiv vyrobenych z geneticky modifikovanych organismd.

Hospodar'ské subjekty mohou predpokladat, Ze pri produkei zakoupenych po-
travinovych a krmivovych produktl, nejsou-li tyto oznaceny nebo neni-li
k nim priloZzen dokument podle uvedenych narizeni, nebyly pouzity zadné GMO
nebo produkty ziskané z GMO, pokud neobdrzi jiné informace, podle nichz

oznaceni doty¢nych produkt(i t€émto narizenim nevyhovuije.

3. Pro Ucely zakazu uvedeného v odstavci | ohledné produktd, jeZ nejsou
potravinami ani krmivem, ¢ ohledné produktl ziskanych za pouziti GMO
pozadaji hospodarskeé subjekty pouZzivajici tyto produkty konvenéniho zemédél-
stvi zakoupené od tretich stran prodejce o potvrzeni, Ze dodané produkty

nebyly ziskany z GMO ¢i ziskany za pouziti GMO.

1) Ur vést. L 268, 18. 10. 2003, s. |. Nafizeni ve znéni nafizeni Komise (ES)
¢ 198112006 (UF vést. L 368, 23. 12. 2006, s. 99).
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4. Komise rozhoduje o provadécich opatrenich pro zakaz pouzivani GMO
a produktl ziskanych z GMO ¢&i ziskanych za pouziti GMO postupem
podle ¢&l. 37 odst. 2.

Clanek 10

Zakaz pouzivani ionizujiciho zareni

Pouzivani ionizujiciho zareni pro oSetfeni ekologickych potravin

nebo surovin pouZzitych v ekologickych potravinach ¢ krmivech je zakazano.

KAPITOLA 2

Zemédélska produkce

Clanek 11

Obecna pravidla zemédélské produkce

Cely zemédélsky podnik je Fizen v souladu s pozZadavky vztahujicimi se na eko-

logickou produkci.

V souladu se zvlastnimi podminkami, jez se stanovi postupem podle ¢l. 37 odst.
2, vsak mlze byt zemédélsky podnik rozdélen do zretelné oddélenych
jednotek ¢&i prostort akvakulturni produkce, které nejsou viechny fize-
Pokud

vyzadovany rizné druhy. Pokud jde o akvakulturu, mize se jednat o stejné

ny podle pravidel ekologické produkce. jde o zvifata, jsou
druhy, jsou-li prostory produkce odpovidajicim zpisobem oddéleny. Pokud jde

o rostliny, vyzaduji se riizné odrudy, které Ize snadno rozlisit.

Nejsou-li v souladu s druhym pododstavcem vyuzivany k ekologické produkci
vsechny jednotky zemédélského podniku, udrzuje hospodarsky subjekt po-
zemky, zvifata a produkty vyuzZivané pro ekologickou produkci nebo
z ni ziskané oddélené od ostatnich pozemkd, zvifata produktd vyuZivanych
v jednotkach pro konvenéni produkci nebo z ni ziskanych, a vede odpovi-

dajici zaznamy dokazujici toto oddéleni.

Clanek 12

Pravidla rostlinné produkce

|. Kromé obecnych pravidel zemédélské produkce stanovenych v €lanku

I'l se na ekologickou rostlinnou produkci vztahuji nasledujici pravidla:

a) ekologicka rostlinna produkce vyuziva zplsoby obdélavani a péstitel-
ské postupy, které zachovavaji nebo zvysuji obsah organickych latek v pudg,
zvysuji stabilitu pidy a jeji biologickou rozmanitost a predchazeji zhutnéni
a erozi pudy;

b) Urodnost a biologicka aktivita pidy se udrzuje a zvySuje viceletym strida-
nim plodin, v€etné lusténin a jinych plodin vyuzivanych jako zelené hnojivo
a pouzivanim chlévské mrvy ¢&i organickych material, pokud mozno kom-
postovanych, z ekologického zemédélstvi;

c) je povoleno pouzivani biodynamickych pripravkd;

d) kromé toho se hnojiva a pomocné pidni latky mohou pouzivat jen za pred-
pokladu, Ze byly schvaleny pro pouZiti v ekologické produkci podle ¢lanku 16;
e) nepouZivaji se mineralni dusikata hnojiva;

f) veskeré pouzivané zplsoby rostlinné produkce brani prispivani ke zne-
cisténi Zivotniho prostredi nebo jej snizuji na minimum;

g) prevence Skod zpUlsobenych $kidci, chorobami a plevely je zaloZena pre-
devsim na ochrané prirozenymi neprateli, volbé druhl a odrid, na stridani
plodin, péstitelskych postupech a termalnich procesech;

h) v pripadé zjisténého ohrozeni plodiny se pripravky na ochranu rostlin
mohou pouZit jen za predpokladu, ze byly schvaleny pro pouZiti v ekolo-

gické produkci podle ¢lanku 16;

&i krmiv

i) pro produkci jinych produktii nez osiva a vegetativniho rozmnoZovaciho
materialu Ize pouzivat pouze ekologicky vypéstované osivo a rozmnozovaci
material. Za timto i¢elem musi byt mate¢na rostlina v pripadé osiva a rodi-
Covska rostlina v pripadé vegetativniho rozmnozovaciho materialu pésto-
vana v souladu s pravidly stanovenymi v tomto nafizeni po dobu minimalné
jedné generace, nebo v pripadé trvalych plodin po dvé vegetacni obdobi;

j) produkty pro ucely Cisténi a dezinfekce se v rostlinné produkci pouziji
jen za predpokladu, Ze byly schvaleny pro poufziti v ekologické produkci

podle ¢lanku 16.

2. Sbér volné rostoucich rostlin a jejich ¢asti, rostoucich prirozené v prirodnich
oblastech, lesich a zemédélskych oblastech, je pokladan za zpisob ekologické

produkce, pokud:

a) tyto oblasti nebyly v priibéhu nejméné tfi let pred sbérem oSetreny jinymi
produkty nez produkty schvalenymi pro poutziti v ekologické produkci podle

Elanku 16;

b) sbér nema vliv na stabilitu prirodniho stanovisté nebo na zachovani druh
v oblasti sbéru.
3. Opatreni nezbytna k provedeni pravidel produkce uvedenych v tomto

¢lanku se prijimaji postupem podle ¢l. 37 odst. 2.

Clanek 13

Pravidla produkce pro morské rasy

|. Sbér planych morskych Fas a jejich casti, rostoucich prirozené v moi-

ském prostiedi, je pokladan za zpisob ekologické produkce, pokud:

a) oblasti produkce jsou vysoce ekologicky kvalitni ve smyslu smérnice Ev-
ropského parlamentu a Rady 2000/60/ES ze dne 23. Fijna 2000, kterou se
stanovi ramec pro cinnost Spoleenstvi v oblasti vodni politiky (1), a az
do provedeni uvedené smérnice jsou kvalitativné rovnocenné vymezenym
vodam podle smérnice Evropského parla- mentu a Rady 2006/1 13/ES ze dne
12. prosince 2006 o pozadované jakosti vod pro mékkySe (2) a nejsou
nevhodné ze zdravotniho hlediska. Dokud nebudou v provadécich pravnich
predpisech zavedena podrobnéjsi pravidla, neni mozné sbirat volné ros-
touci jedlé morské Fasy v oblastech, které by nespliiovaly kritéria oblasti
tridy A nebo tridy B vymezenych v priloze Il nafizeni Evropského parlamentu
a Rady (ES) ¢. 854/2004 ze dne 29. dubna 2004, kterym se stanovi zvlastni
pravidla pro organizaci Grednich kontrol produktl Zivocisného pivodu urce-
nych k lidské spotrebé (3);

b) sbér nema vliv na dlouhodobou stabilitu prirodniho stanovisté nebo na

zachovani druh( v oblasti sbéru.

2. Péstovani morskych Fas se provadi v pobreznich oblastech, jejichz
environmentalni a zdravotni charakter odpovida prinejmensim pozadavkim

uvedenym v odstavci |, a Ize je tedy povaZovat za ekologické. Kromé toho:

a) jsou pouzivany udrZitelné postupy, a to ve vSech fazich produkce, od sbéru
mladych morskych ras po celkovou sklizer;

b) je zajiSténo zachovani rozsahlého genofondu, pricemz by se mél pra-

videlné provadét sbér mladych morskych ras ve volné prirodé za ucelem

doplnéni zasob kultur v uzavienych zafizenich;
c) hnojiva lze pouzivat pouze v uzavienych zafizenich, a to jen za pred-
pokladu, Ze byla za timto Ucelem schvalena pro poutziti v ekologické
produkci podle ¢lanku 16.
3. Opatreni nezbytna k provedeni pravidel produkce uvedenych v tomto

¢lanku se prijimaji postupem podle ¢l. 37 odst. 2.
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Clanek 14

Pravidla Zivocisné produkce

I. Kromé obecnych pravidel zemédélské produkce stanovenych v €lanku

I'l se na Zivocisnou produkci vztahuji tato pravidla:

a) pokud jde o pivod zvirat:
i) ekologicky chovana hospodarska zvirata se rodi a jsou odchovana v eko-
logickych zemédélskych podnicich,
ii) pro ucely plemenitby lze za zvlastnich podminek dovazet do zemé-
délského podniku zvirata, ktera nepochazeji z ekologického chovu. Tato
zvifata a jejich produkty mohou byt povazovany za ekologické po
dodrzeni obdobi prechodu podle €l. |7 odst. | pism. c),
iii) zvirata, ktera se v zemédélském podniku nachazela na pocatku obdobi
prechodu, a jejich produkty mohou byt povazovany za ekologické po do-
drzeni obdobi prechodu uvedeného v €l |7 odst. | pism. c);
b) pokud jde o chovatelské postupy a podminky ustajeni:
i) osoby chovajici zvifata maji nezbytné zakladni znalostia schop-
nosti s ohledem na zdravotni potfeby a Zivotni podminky zvirat,
if) chovatelské postupy, v€etné intenzity chovu a podminek ustajeni zarucu-
ji spInéni vyvojovych, fyziologickych a etologickych potreb zvirat,
iii) hospodarska zvifata maji staly pristup na otevi‘ena prostranstvi, nejlépe
na pastviny, kdykoli to povétrnostni podminky a stav piidy dovoli, nejsou-li
na zakladé pravnich predpisti Spolecenstvi uloZena omezeni a povinnosti
tykajici se ochrany zdravi lidi a zvirat,
iv) pocet hospodarskych zvirat je omezen, aby se minimalizovala nadmérna
pastva, udusani pldy, eroze nebo znecisténi zplsobené zvifaty nebo roz-
nasenim jejich hnoje,
v) ekologicky chovana hospodarska zvirata jsou chovana oddélené od ostat-
nich hospodarskych zvirat. Spasani béznych pozemki ekologicky chova-
nymi zvifaty a spasani ekologicky udrzovanych pozemk( zvifaty mimo
ekologicky chov je vak za urcitych omezujicich podminek povoleno,
vi) vazné ustajeni nebo izolovani hospodarskych zvifat je zakazano,
pokud se nejedna o jednotliva zvifata a o omezenou dobu a pokud
to neni na misté se zrfetelem na bezpecnost, Zivotni podminky zviFat
nebo veterinarni divody,
vii) doba trvani prepravy hospodarskych zvirat je co nejkratsi,
viii) jakékoli utrpeni, véetné mrzaceni, musi byt udrZovano na co nejnizsi
Urovni, a to béhem celého Zivota zvifete, v&etné& samotné porazky,
ix) véeliny jsou umistény v oblastech, které zajistuji zdroje nektaru a pylu
tvorené prevazné ekologicky péstovanymi plodinami nebo pripadné priro-
zenou vegetaci nebo lesy ¢i plodinami, jez nejsou ekologicky udrzovany, ale
jsou oSetfovany pouze metodami s nizkym dopadem na Zivotni prostiedi.
Veeliny musi byt dostatecné vzdaleny od zdroju, které by mohly zpisobit
kontaminaci produktl veelaFstvi nebo $patny zdravotni stav vcel,
x) uly a materialy pouzivané ve v€elafstvi jsou vyrobeny prevazné
z prirodnich materiald,
xi) usmrceni véel v plastech je jako metoda spojend se sklizni véelar™
skych produktl zakazano;
c) pokud jde o plemenitbu:
i) pri rozmnozovani se pouZzivaji pfirozené metody. Je vS§ak povoleno umélé
oplodnéni,
if) rozmnoZovani nesmi byt navozeno za pouZiti hormoni nebo podob-
nych latek, nejsou-li tyto hormony nebo latky soucasti veterinarniho
lécebného osetreni v pripadé konkrétniho zvirete,
iii) nepouzivaji se jiné druhy umélého rozmnozovani, jako jsou klono-
vani a prenos embryi,
iv) vybiraji se vhodna plemena. Volba vhodného plemene prispiva k pred-
chazeni jakéhokoli utrpeni a k vylouceni potreby zviFata mrzacit;
(1) UE vést. L 327, 22.12.2000, s. |. Smémice ve znéni rozhodnutf
¢ 2455/2001/ES (UF vést. L 331, 15.12.2001,s. 1).
(2)UF vést. L 376,27, 12. 2006, s. |4,
(3) UF vést. L 139, 30. 4. 2004, s. 206.

d) pokud jde o krmivo:
i) krmivo pro hospodarska zvirata se ziskava v prvé radé ze zemédélského
podniku, kde jsou zvifata drzena, nebo z jinych ekologickych zemédélskych
podniki ve stejném regionu,
if) hospodarska zvifata jsou krmena ekologickym krmivem, které spl-
fiuje pozadavky na vyzivu zvifete v raznych stadiich jeho vyvoje. Cast
pridélu mize obsahovat krmivo ze zemé&délskych podnikd, které prechazeji
na ekologické zemédélstvi,
iii) hospodarska zvifata s vyjimkou vcel maji staly pristup na pastvu nebo
k objemnému krmivu,
iv) jiné nez ekologické krmné suroviny rostlinného plvodu, krmné suroviny
Zivocisného a mineralniho pivodu, dopliikové latky v krmivech, ur¢ité
produkty pouzivané ve vyZivé zvirat a Cinidla se pouZivaji pouze v pri-
padé, Ze byly schvaleny pro poutZiti v ekologické produkci podle ¢lanku 16,
V) nepoutzivaji se ristové stimulatory ani syntetické aminokyseliny,
vi) kojena mlad'ata savci jsou krmena prirodnim, nejlépe matef'skym mlékem;
e) pokud jde o prevenci nakaz a veterinarni péci:
i) prevence nakaz je zaloZena na vybéru plemena a linie, chovatelskych po-
stupech, vysoce kvalitnim krmivu a télesném pohybu, odpovidajici intenzité
chovu a pfiméfeném a vhodném ustajeni, udrzovaném v hygienickych pod-
minkach,
if) nakaza se resi okamzitou lécbou, aby se zabranilo utrpeni zvirat; je-li to
nutné, mohou se za prisnych podminek pouzit synteticka chemicka alopatic-
ka veterinarni |éCiva véetné antibiotik, pokud je pouZiti fytoterapeutickych,
homeopatickych a jinych pripravkii nevhodné. Stanovi se zejména
omezeni tykajici se pribéhu lécby a doby oSetiovani,
ii) pouZziti imunologickych veterinarnich léCiv je povoleno,
iv) povoluje se oSetreni tykajici se ochrany zdravi lidi a zvifat stanovené na
zakladé pravnich predpisi Spolecenstvi;
f) pokud jde o Cisténi a dezinfekci, pouziji se produkty pro ucely Cisténi
a dezinfekce budov a zafizeni pro ZivoiSnou vyrobu pouze v pripadé, Ze byly

schvaleny pro poutziti v ekologické produkci podle ¢lanku 16.

2. Opatieni a podminky nezbytné k provedeni pravidel produkce uvede-

nych v tomto &lanku se prijimaji postupem podle ¢l. 37 odst. 2.

Clanek 15

Pravidla produkce akvakultury

|. Kromé obecnych pravidel zemédélské produkce stanovenych v Elanku

I'l se na produkci Zivocichl pochazejicich z akvakultury vztahuji tato pravidla:

a) pokud jde o piivod Zivocichtl pochazejicich z akvakultury:
i) ekologicka akvakultura je zaloZzena na chovu mladych jedinci pochaze-
jicich z ekologickych lihni a z ekologickych zemédélskych podnikd,
i) nejsou-li mladi jedinci z ekologické lihné nebo z ekologického ze-
médélského podniku dostupni, mohou byt za zvlastnich podminek do-
vezeni do zemédélského podniku  Zivocichové, ktefi nepochazeji
z ekologického chovu;
b) pokud jde o chovatelské postupy:
i) osoby chovajici zvifata maji nezbytné zakladni znalostia schop-
nosti s ohledem na zdravotni potreby a Zivotni podminky zvirat,
if) chovatelské postupy, v€etné krmeni, konstrukéni typ zafizeni, inten-
zity chovu a kvality vody zarucuji splnéni vyvojovych, fyziologickych
a etologickych potreb zvirat,
ii) chovatelské postupy minimalizuji negativni vliv zemédélského podniku
na Zivotni prostredi, v€éetné Uniku chovanych zvirat,
iv) ekologicky chovani jedinci jsou chovani oddélené od ostatnich
Zivocichli pochazejicich z akvakultury,
v) pri dopravé je zajisténo zachovani dobrych Zivotnich podminek zvirat,
vi) jakékoli utrpeni zvirat, a to i béhem porazky, musi byt udrzovano na co

nejnizsi drovni;
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c) pokud jde o plemenitbu:
i) nepouziva se umélé zavadéni vétSiho poctu chromozomd, uméla hyb-
ridizace, klonovani a produkce jednopohlavnich linii, s vyjimkou
ruéniho tridéni,
i) vybiraji se vhodné linie,
iii) stanovi se podminky spravy lihni, plemenitby a produkce mladych
jedincl podle jednotlivych druhd;
d) pokud jde o krmivo pro ryby a koryse:
i) zviFata jsou krmena krmivem, které spliiuje pozadavky na vyZivu zvirete
v riznych stadiich jeho vyvoje,
ii) rostlinné slozky krmiva pochazeji z ekologické produkce a slozky krmiva
ziskané z vodnich Zivocichd pochazi z udrzitelného vyuzivani rybolovnych
zdrojt,
iii) jiné nez ekologické krmné suroviny rostlinného plvodu, krmné suroviny
Zivocisného a mineralniho plivodu, doplitkové latky krmivech, ur¢ité pro-
dukty pouzivané ve vyZivé zvirat a €inidla se pouZivaji pouze v pripadé, Ze
byly schvaleny pro poutziti v ekologické produkci podle ¢lanku 16,
iv) nepouZzivaji se rliistové stimulatory ani syntetické aminokyseliny;
e) pokud jde o mlze a jiné druhy, které nejsou krmeny clovékem a které
se Zivi pfirodnim planktonem:
i) tito ZivoCichové, ktefi potravu ziskavaji filtraci vody, uspokojuji své nutric-
ni potreby z pfirodnich zdrojd, s vyjimkou Zivocichl v raném stadiu Zivota,
chovanych v lihnich a v sadkach,
i) jsou chovani ve vodach, které spliuji oblastni kritéria oblasti tfidy A
narizeni (ES) ¢. 854/2004,

iii) oblasti produkce jsou vysoce ekologicky kvalitni ve smyslu smérnice

a tfidy B vymezenych v priloze Il

2000/60/ES a az do provedeni uvedené smérnice jsou kvalitativné rovno-

cenné vymezenym vodam podle smérnice 2006/1 13/ES;
f) pokud jde o prevenci nakaz a veterinarni péci:

i) prevence nakaz je zaloZzena na udrZovani optimalnich podminek
pro zvifata prostiednictvim vhodného umisténi, optimalni struktu-
ry zemédélskych podniki, pouziti osvédcenych chovatelskych postupl
a postupll Fizeni, véetné pravidelného CiSténi a dezinfekce prostor, vy-
soce kvalitnim krmivu, odpovidajici hustoté osazeni a vybéru plemena
a linie,
if) nakaza se resi okamzitou lécbou, aby se zabranilo utrpeni zvifat; je-li to
nutné, mohou se za prisnych podminek pouzit synteticka chemicka alopatic-
ka veterinarni é¢iva v€etné antibiotik, pokud je pouZiti fytoterapeutickych,
homeopatickych a jinych pripravki nevhodné. Stanovi se zejména

omezeni tykajici se pribéhu lécby a doby osetrFovani,

iii) pouZziti imunologickych veterinarnich IéCiv je povoleno,

iv) povoluje se oSetreni tykajici se ochrany zdravi lidi a zvifat stano- vené na

zakladé pravnich predpist Spolecenstvi;

g) pokud jde o Cisténi a dezinfekci, pouziji se produkty pro ucely Cisténi
a dezinfekce rybniki, kleci, budov a zafizeni pouzev pripadé, Ze byly

schvaleny pro poutziti v ekologické produkci podle ¢lanku 16.

2. Opatreni a podminky nezbytné k provedeni pravidel produkce uvede-

nych v tomto ¢lanku se prijimaji postupem podle ¢l. 37 odst. 2.

Clanek 16

Produkty a latky pouzivané v zemédélstvi a kritéria pro jejich
schvaleni

|. Komise postupem podle ¢&l. 37 odst. 2 schvali pro poutziti v eko-
logické produkci a zaradi na omezeny seznam produkty a latky, jez mohou byt

v ekologickém zemédélstvi pouZity pro tyto ucely:

a) jako pripravky na ochranu rostlin;

b) jako hnojiva a pomocné pldni latky;

c) jako jiné nez ekologické krmné suroviny rostlinného pivodu, krmné surovi-
ny zivo¢isného a mineralniho pivodu a urcité latky pouZivané ve vyZzivé zvirat;

d) jako doplitkové latky v krmivech a Cinidla;

e) jako produkty pro Ucely Cisténi a dezinfekce rybnikd, kleci, budov a zari-
zeni pro ZivociSnou vyrobu;
f) jako produkty pro Gcely Cisténi a dezinfekce budov a zafizeni pouzivanych

pro rostlinnou vyrobu véetné skladovych prostor v zemédélském podniku.

Produkty a latky uvedené na omezeném seznamu mohou byt pouzity pouze
v pripadech, kdy je v doty¢ném clenském staté odpovidajici pouziti obecné
v zemédélstvi schvaleno na zakladé prislusnych pravnich predpisii  Spoleenstvi
nebo vnitrostatnich predpist, které jsou s pravnimi predpisy Spolecenstvi

v souladu.

2. chvaleni produktl a latek uvedenych v odstavci | podléha cilim a zasadam
stanovenym v hlavé Il a nasledujicim obecnym a zvlastnim kritériim, jez se

hodnoti jako celek:

a) jejich poutziti je nezbytné pro trvalou produkci a nezbytné pro jeji zamys-

lené vyuziti;

b) vSechny produkty a latky jsou rostlinného, Zivocisného, mikrobialniho

nebo mineralniho plvodu, s vyjimkou pripadt, kdy produkty &i latky z téchto

zdroji nejsou v dostateéném mnozstvi ¢i dostatecné jakosti dostupné nebo

kdy nejsou dostupné alternativy;

c) v pripadé produktl uvedenych v odst. | pism. a) plati tyto zasady:

i) jejich pouZiti je nezbytné pro kontrolu skodlivych organismi ¢i konkrétni
nakazy, pro néz nejsou k dispozici jiné biologické, fyzické Ci péstitelské
alternativy nebo péstitelské postupy ani jiné Gcinné postupy Fizeni,

if) nejsou-li produkty rostlinného, Zivo¢isného, mikrobialniho nebo mineral-
niho plvodu a nejsou-li shodné se svoji prirodni formou, mohou byt povole-
ny pouze v pripadé, Ze podminky jejich pouZiti vylu€uji jakykoli primy kontakt
s jedlymi ¢astmi plodiny;

d) v pripadé produkti uvedenych v odst. | pism. b) je jejich pouZziti nezbyt-

né pro zajisténi a zachovani Urodnosti pddy, pro splnéni konkrétnich

nutri¢nich pozadavkl plodin, nebo za Gcelem specifické Gpravy puldy;

e) v pripadé produktl uvedenych v odst. | pism. c) a d) plati tyto

zasady:
i) jsou nezbytné pro zachovani zdravi zvifat a jejich dobrych Zivotnich pod-
minek a Zivotnosti a prispivaji ke vhodné Zivotospravé spliiujici fyziologické
a etologické potieby dotyéného druhu nebo takové krmivo neni mozné vy-
produkovat nebo skladovat, aniz by se pristoupilo k pouziti dotyénych latek,
if) krmiva mineralniho plvodu, stopové prvky, vitaminy ¢i provitaminy jsou
prirodniho plvodu. V pripadé, Ze tyto latky nejsou dostupné, Ize v eko-

logické produkci pouzit chemicky presné definované analogické latky.

3. a) Komise mlze postupem podle ¢l. 37 odst. 2 stanovit podminky a omezeni
pro zemédélské produkty, u nichz mohou byt produkty a latky uvedené
v odstavci | pouZity, zplsob poufziti, davkovani, Ihiity pro pouziti a kontakt
se zemédélskymi produkty, a v pripadé nutnosti rozhodnout o stazZeni
téchto produktl a latek.
b) Domniva-li se ¢lensky stat, Ze na seznam uvedeny v odstavci | by mél
byt zarazen urcity produkt nebo latka, ¢i Ze by z néj naopak mély byt
vyrazeny, nebo Ze by mély byt zménény podminky pouziti uvedené
v pismenu a), zajisti tento ¢lensky stat, aby Komisi a ¢lenskym statim byl
Uredné zaslan dokument s uvedenim dlvod( pro toto zarazeni, vyrazeni i

pro tuto zménu.

Zadosti o zmé&nu nebo vyFazeni, jakoz i rozhodnuti o téchto Zadostech, se

zverejni.

c) Produkty a latky pouZivané pred prijetim tohoto nafizeni pro ucely sho-
dujici se s Ucely stanovenymi v odstavci | tohoto ¢lanku mohou byt
pouzivany i po jeho prijeti. Komise miZe tyto produkty ¢&i latky kdykoliv

vyradit v souladu s ¢l. 37 odst. 2.



25

4. Clenské staty mohou na svém Gzemi upravit pouiti produkti a latek
v ekologickém zemédélstvi pro Ucely odlisné od Gceld zmifio- vanych v od-
stavci |, podléha-li jejich pouziti cilim a zasadam uvedenym v hlavé I
a obecnym i zvlastnim kritériim uvedenym v odstavci 2 a je-li to v sou-
ladu s pravem Spolecenstvi. Doty¢ny ¢lensky stat o takovych vnitrostatnich

pravidlech uvédomi Komisi a ostatni ¢lenské staty.

5.V ekologickém zemé&délstvi je povoleno poufziti produktl a latek, na néz se
odstavce | a 4 nevztahuji, spliiuji-li cile a zasady uvedené v hlavé Il a obecna

kritéria uvedena v tomto &lanku.
Clanek 17
Prechod

I. Na hospodarstvi, které zahaji ekologickou produkci, se vztahuiji tato pra-

vidla:

a) obdobi prechodu zacina nejdrive v okamziku, kdy hospodarsky subjekt
oznami svoji Cinnost prislusnym organim a podridi svdj podnik kontrol-
nimu systému podle ¢l. 28 odst. |;

b) béhem obdobi prechodu plati vSechna pravidla stanovena timto narizenim;
c) pro jednotlivé druhy rostlinné nebo Zivocisné produkce se stanovi kon-
krétni obdobi prechodu;

d) v zemédélském podniku nebo jeho jednotce, které se z¢asti zabyvaji eko-
logickou produkci a z€asti jsou v prechodu na ekologickou produkci,

udrzuje hospodarsky subjekt ekologicky produkované produkty a pro-
dukty z obdobi prechodu oddélené a zvifata oddélené nebo tak, aby jejich
oddéleni bylo snadno proveditelné, a vede prislusné zaznamy dokladajici
toto rozdéleni;

e) za Ucelem stanoveni obdobi prechodu uvedeného vyse Ize vzit v Gvahu
obdobi, jez bezprostfedné predchazi zacatku obdobi prechodu, jsou-li
splnény jisté podminky;

f) zvirata ani produkty Zivocisného plivodu ziskané v obdobi prechodu uve-
deném v pismenu c) nesmi byt uvadény na trh oznacené vyrazy uvedenymi
v ¢lancich 23 a 24 a rovnéZz nesmi byt takové vyrazy pouZity pfi jejich pro-

pagaci.

2. Opatreni a podminky nezbytné pro provadéni pravidel uvedenych v tomto
¢lanku, a zejména obdobi uvedena v odst. | pism. c) az f) se stanovi postupem
podle ¢&l. 37 odst. 2.

KAPITOLA 3

Produkce zpracovaného krmiva
Clanek 18
Obecna pravidla produkce zpracovanych krmiv

|. Produkce zpracovanych ekologickych krmiv je ¢asové nebo prostorové

oddélena od produkce jinych nez zpracovanych ekologic- kych krmiv.

2. Ekologické krmné suroviny nebo krmné suroviny z produkce v obdobi
prechodu nesmi tvorit soucast ekologického krmiva spole¢né se stejnymi krm-

nymi surovinami ziskanymi jinymi metodami.

3. Zadné krmné suroviny pouzivané nebo zpracovavané v ramci ekologic-
ké produkce nesmi byt zpracovany za pomoci chemickych syntetickych

rozpoustédel.

4. Nepouzivaji se latky a postupy, které obnovuji vlastnosti ztracené béhem
zpracovani a skladovani ekologického krmiva, které napravuji vysledky nedba-
losti pri zpracovani téchto produkti nebo které mohou byt jinak zavadéjici co

se tyce pravé povahy téchto produkti.

5. Opatreni a podminky nezbytné k provedeni pravidel produkce uvedenych

v tomto ¢&lanku se prijimaji postupem podle ¢l. 37 odst. 2.

KAPITOLA 4

Produkce zpracovanych potravin

Clanek 19

Obecna pravidla produkce zpracovanych potravin

|. Priprava zpracovanych ekologickych potravin je ¢asové nebo prostorové

oddélena od jinych nez ekologickych potravin.

2. Na sloZeni zpracovanych ekologickych potravin se vztahuji tyto podminky:

a) produkt je vyroben zejména ze slozek zemédélského plvodu; pro ucely
stanoveni, zda je produkt vyrabén zejména ze slozek zemédélského pivodu,
se nebere v Gvahu pridana voda a jedla sil;

b) Ize pouzit pouze potravinarské pridatné latky, ¢inidla, latky urcené k aro-
matizaci, vodu, sul,

latky pro pripravu mikroorganismiia enzymd,

mineraly, stopové prvky, vitaminy, aminokyseliny a dal$i mikroziviny
v potravinach pro zvlastni nutri¢ni pouziti a pouze pokud byly schvaleny
pro poutziti v ekologické produkci podle ¢lanku 21;

) jiné nez ekologické zemédélské slozky se mohou pouzit jen tehdy, pokud
byly schvaleny pro pouziti v ekologické produkci podle ¢lanku 21 nebo
prechodné schvaleny ¢lenskym statem;

d) ekologicka slozka nesmi byt pritomna spolecné se shodnou slozkou jiného
nez ekologického plvodu nebo slozkou z obdobi prechodu;

e) potraviny ziskané z plodin v obdobi prechodu obsahuji pouze jednu slozku

plodiny zemédélského pivodu.

3. Nepouzivaji se latky a postupy, které obnovuji vlastnosti ztracené béhem
zpracovani a skladovani ekologickych potravin, které napravuji vysledky nedba-
losti pri zpracovani téchto produktli nebo které mohou byt jinak zavadéjici co

se tyCe pravé povahy téchto produktd.

Opatreni nezbytna pro provadéni pravidel produkce uvedenych v tomto ¢lanku,
a zejména pokud jde o zpracovatelské postupy a podminky prechodného
schvaleni ze strany ¢lenského statu podle odst. 2 pism. c), se pfijimaji postu-

pem podle ¢l. 37 odst. 2.

Clanek 20

Obecna pravidla vyroby ekologickych kvasinek

I. Pro vyrobu ekologickych kvasinek se pouZziji pouze ekologicky ziskané
substraty. Jiné produkty a latky mohou byt pouzity, pokud byly schvaleny

pro poutziti v ekologické produkci podle ¢lanku 21.

2. Ekologické kvasinky nesmi byt v ekologickych potravinach nebo krmivu pri-

tomny spole¢né s kvasinkami jiného nez ekologického plvodu.

3. Provadéci pravidla produkce Ize pFijmout postupem podle ¢l. 37 odst. 2.

Clanek 21

Kritéria pouziti nékterych produkta a latek pFi zpracovani

I. Schvaleni produkti a latek pro pouziti v ekologické produkcia jejich

zarfazeni na omezeny seznam produktd a latek uvedenych v ¢l. 19 odst.
2 pism. b) a c) podléha cilim a zasadam stanovenym v hlavé Il a nasledujicim

kritériim, jeZ se hodnoti jako celek:

i) nejsou dostupné vhodné alternativy schvalené podle této kapitoly,
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i) bez jejich pouziti neni mozné potraviny produkovat &i skladovat &i splnit
dané stravovaci pozadavky stanovené na zakladé pravnich predpisti Spo-
lecenstvi.

Produkty a latky uvedené v &l. 19 odst. 2 pism. b) se navic nachazeji v prirodé
a mohou projit pouze mechanickymi, fyzickymi, biologickymi, enzymatic-
kymi ¢ mikrobialnimi procesy, s vyjimkou pripadi, kdy takové produkty
¢i latky z danych zdroji nejsou v dostateném mnozstvi ¢i dostatecné

jakosti dostupné na trhu.

2. Komise postupem podle ¢l. 37 odst. 2 rozhoduje o schvaleni produkti
a latek a jejich zarazeni na omezeny seznamu podle odstavce | tohoto ¢lanku
a stanovi konkrétni podminky a omezeni pro jejich pouziti a v pripadé

poti‘eby rozhoduje o vyrazeni produktd.

Domniva-li se ¢lensky stat, Ze na seznam uvedeny v odstavci | by mél byt zara-
zen urcity produkt nebo latka, ¢i Ze by z n&j naopak mély byt vyrazeny, nebo ze
by mély byt zménény podrobnosti ohledné pouZziti uvedené v tomto odstavci,
zajisti tento Clensky stat, aby Komisia ¢lenskym statim byl uredné zaslan

dokument s uvedenim dlvodi pro toto zarazeni, vyfazeni &i pro tuto zménu.

Zadosti o zménu nebo vyFazeni, jakoZ i rozhodnuti o téchto Zadostech, se

zverejni.

Produkty a latky pouzivané pred prijetim tohoto nafizeni a spadajici pod ¢l. 19
odst. 2 pism. b) a c) Ize pouzivat i po jeho prijeti. Komise mlZe nicméné tyto

produkty nebo latky vyradit podle ¢l. 37 odst. 2.

KAPITOLA 5

Pruinost

Clanek 22

Vyjimecna pravidla produkce
|. Komise miize postupem podle ¢l. 37 odst. 2 a v souladus pod-
minkami uvedenymi v odstavci 2 tohoto ¢lanku a na zakladé cili a zasad
uvedenych v hlavé |l udélovani

povolit vyjimek z pravidel produkce

uvedenych v kapitolach | az 4.

2. Vyjimky uvedené v odstavci | se omezuji na minimum, jsou pripadné

Casové omezené a lze je poskytnout pouze v téchto pripadech:

a) jsou-li nezbytné k zajisténi toho, aby mohla byt zahdjena nebo za-
chovana ekologicka produkce v zemédélskych podnicich, které se potykaji
s podnebnymi, zemépisnymi nebo strukturalnimi omezenimi;

b) jsou-li nezbytné v zajmu zajisténi pristupu ke krmivu, osivu, vegetativnimu
rozmnozovacimu materidlu, Zivym zvifatim a jinym zdrojim hospo-
darstvi, pokud tyto zdroje nejsou na trhu dostupné v ekologické podobég;
c) jsou-li nezbytné v zajmu zajisténi pristupu ke slozkam zemédélského pu-
vodu, pokud tyto slozky nejsou na trhu dostupné v ekologické podobé;
d) jsou-li nezbytné k reseni zvlastnich problému spojenych s Fizenim ekolo-
gické Zivocisné produkce;

e) jsou-li nezbytné s ohledem na pouZiti konkrétnich produktii a latek ve
zpracovani uvedenych v €l. 19 odst. 2 pism. b), aby bylo mozno zajistit produk-
ci potravin s dlouhodobou tradici v podobé ekologickych produktd;

f) jsou-li nezbytna docasna opatieni k tomu, aby ekologicka produkce mohla
pokrafovat nebo znovu zadit v pripadé katastrofickych udalosti;

g) je-li nezbytné pouZit potravinarské pridatné latky a jiné latky uvedené
v &. 19 odst. 2 pism. b) nebo dopliikové latky v krmivech a jiné
latky uvedené v €l. 16 odst. | pism. d), pricemz takové latky nejsou na trhu
dostupné jiné nez ziskané za pouziti GMO;

h) je-li na zakladé prava Spolecenstvi nebo ¢lenskych statli nezbytné pouzit
potravinarské pridatné latky nebo jiné latky uvedené v &l. 19 odst. 2 pism. b)

nebo dopliikové latky v krmivech uvedené v ¢l. 16 odst. | pism. d).

3. Komise miZze postupem podle €l. 37 odst. 2 stanovit zvlastni podminky

tykajici se pouZiti vyjimek stanovenych v odstavci |.

HLAVA IV

OZNACOVANI

Clanek 23

Pouzivani vyrazi odkazujicich na ekologickou produkci

I. Pro Gcely tohoto nafizeni se ma za to, Ze produkt oznacen vyrazy odkazu-
jicimi na ekologickou produkci, pokud se v jeho oznaceni, propagacnim
materialu nebo obchodnich dokumentech on sam, jeho slozky nebo krmné
suroviny popisuji vyrazy, které naznacuji kupujicimu, Ze produkt, jeho
slozky nebo krmné suroviny byly ziskany v souladu s pravidly stanovenymi
v tomto nafizeni. Zejména vyrazy uvedené na seznamu v priloze a jejich
odvozeniny nebo zdrobnéliny jako ,,bio* a ,,eko* mohou byt samostatné nebo
v kombinaci pouzivany kdekoli ve Spolecenstvi a v kterémkoli jazyce Spolecen-
stvi pri oznaCovani a propagaci produktu, ktery spliiuje pozadavky tohoto

narizeni nebo pozadavky z néj plynouci.

Pri oznacovani a propagaci Zivych nebo nezpracovanych zemédélskych pro-
duktd

pouze pokud byly navic vSechny slozky daného produktu rovnéz ziskany

se mohou pouzivat vyrazy odkazujici na ekologickou produkci,

v souladu s poZadavky stanovenymi v tomto nafizeni.

2. Vyrazy uvedené v odstavci | se nesmi pouzivat nikde ve Spolecenstvi
a v zadném jazyce Spoleenstvi pri oznaCovani, propagaci ¢&i v obchodnich
dokladech produktu, ktery nespliiuje pozadavky tohoto nafizeni, s vyjimkou
pripaddl, kdy se nevztahuji na zemédélské produkty uréené ke spotiebé jako

potraviny nebo krmivo nebo kdy zjevné nesouviseji s ekologickou produkci.

Kromé toho se pri oznacovani a propagaci nesmi pouzit Zadné vyrazy, véetné
vyrazli pouzitych v ochrannych znamkach, ani postupy, které by mohly uvést
spotiebitele nebo uzivatele v omyl tim, Ze by naznacovaly, Ze produkt nebo jeho

slozky spliiuji pozadavky tohoto narizeni.

3. Vyrazy uvedené v odstavci | se nesmi pouZit pro produkt, o kterém
musi byt podle predpisi Spolecenstvi pfi oznacovani nebo propagaci uva-
déno, Ze obsahuje GMO, ze jeho slozkami jsou GMO nebo Ze je ziskan
z GMO.

4. Pokud jde o zpracované potraviny, mohou byt vyrazy uvedené v odstavci

| pouzity

a) v obchodnim oznaceni, za podminky, Zze:
i) zpracovana potravina spliiuje ustanoveni ¢lanku 19,
i) alesport 95 % hmotnostnich jeho slozek zemédélského plivody je eko-
logickych;
b) pouze v seznamu sloZek, a to za podminky, Ze je potravinav souladu
€l. 19 odst. I, €. 19 odst. 2 pism. a), €. 19 odst. 2 pism. b)a¢l. I9
odst. 2 pism. d);
c) v seznamu slozek a ve stejném zorném poli jako obchodni oznaceni, za
podminky, Ze:
i) hlavni slozkou je produkt lovu nebo rybolovu,
if) obsahuje jiné slozky zemédélského plvodu, které jsou vsechny ekolo-
gicke,
iii) potravina je v souladu ¢l. 19 odst. I, €l. |9 odst. 2 pism. a), &l.
19 odst. 2 pism. b) a &l. 19 odst. 2 pism. d).

V seznamu slozek je uvedeno, které slozky jsou ekologické.
V pripadé, kdy se pouZiji pismena b) a c) tohoto odstavce, se mohou odkazy

na ekologicky zpisob produkce objevit pouze ve spojenis ekologickymi
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slozkami a seznam slozek obsahuje informaci o celkovém procentual-
nim podilu ekologickych slozek v celkovému mnozZstvi slozek zemédélského
plvodu.

Vyrazy a informace o procentualnim podilu podle predchoziho podod-

stavce jsou vyznaleny ve stejné barvé, ve stejné velikostia stejnym

druhem pisma jako ostatni oznaceni v seznamu slozZek.
5. Clenské staty prijmou opatreni nezbytna k zajiSténi souladu s timto ¢lankem.
seznam vyraz(

6. Komise miZe postupem podle ¢l 37 odst. 2 upravit

uvedenych v priloze.
Clanek 24
Povinné udaje

|. Pouziji-li se vyrazy uvedené v ¢l. 23 odst. I:
a) na oznaceni je uveden rovnéz &iselny kod uvedeny v €l. 27 odst. 10 kontrol-
niho organu nebo kontrolniho subjektu, jemuz podléha hospodarsky subjekt,
ktery proved| posledni fazi produkce nebo pripravy;
b) pokud jde o balené potraviny, je na obalu uvedeno rovnéz logo
Spolecenstvi uvedené v ¢l. 25 odst. I;
c) je-li pouZito logo Spolecenstvi, je se ve stejném zorném poli jako toto
logo oznaceno rovnéz misto, kde byly vyprodukovany zemédélské suroviny,

z nichz se produkt sklada, a to podle situace v nasledujici podobé:

- ,,zemédélska produkce EU“, byla-li zemédélska surovina vyprodukovana
v EU,

- ,zemédélska produkce mimo EU“, byla-li zemédélska surovina vyprodu-
kovana ve trfetich zemich,

- ,zemédélska produkce EU / mimo EU“, byla-li ¢ast zemédélskych su-

rovin vyprodukovana ve Spolefenstvi a cast ve treti zemi.

Uvedeny vyraz ,,EU“ nebo , mimo EU“ Ize nahradit ¢i doplnit nazvem zemé
v pripadé, Ze v této zemi byly vyprodukovany vSechny zemédélské suroviny,

z nichZ se produkt sklada.

Pro Gc&ely uvadéni vyrazu ,EU* a ,,mimo EU" Ize pominout slozky malé hmot-
nosti za predpokladu, Ze celkové mnozstvi vynechanych slozek neprekroci

2 % celkové hmotnosti surovin zemédélského pivodu.

Uvedeny vyraz ,,EU*“ a,,mimo EU* nesmi byt uveden za poufziti vyraznéjsi barvy,

velikosti a stylu pisma nez obchodni oznaceni produktu.

U produkti dovezenych z tretich zemi je pouZiti loga Spolecenstvi podle
¢l. 25 odst. |

dobrovolné. Je-li se vSak logo Spoleenstvi podle ¢l. 25 odst. | na oznaleni

a uvedeni Udaje o plvodu podle prvniho pododstavce

uvedeno, musi byt na oznaceni uveden rovnéz udaj o piivodu podle prvniho

pododstavce.

2. Udaje uvedené v odstavci | se vyznati na napadném mist& tak, aby byly dobi‘e

viditelné, jasné Citelné a nedaly se odstranit.

3. Komise postupem podle ¢l. 37 odst. 2 stanovi zvlastni kritéria tykaji-
ci se zplsobu obchodni Upravy, sloZzeni a velikosti oznaceni uvedenych

v odst. | pism. a) a c).

Clanek 25
Loga ekologické produkce

|. Logo Spolecenstvi oznacujici ekologickou produkci smi byt pouzito
v oznacovani, obchodni Upravé a propagaci produkti, jez spliiuji poZadavky

stanovené timto narizenim.

Logo Spolecenstvi se nepoutzije v pripadé produktt a potravin z obdobi precho-

du uvedenych v &l. 23 odst. 4 pism. b) a c).

2. Vnitrostatni a soukroma loga smi byt pouZita v oznacovani, obchodni

Upravé a propagaci produkt(, jez spliiuji poZadavky stanovené timto narizenim.

3. Komise postupem podle ¢l. 37 odst. 2 stanovi zvlastni kritéria tykajici

se obchodni Upravy, slozZeni, velikosti a vzhledu loga Spolecenstvi.
Clanek 26
Zvlastni pozadavky na oznadovani

Komise postupem podle €l. 37 odst. 2 stanovi zvlastni pozadavky na oznaovani

a slozeni, které se vztahuji na:

a) ekologické krmivo;
b) produkty rostlinného plivodu z obdobi piechodu;

c) vegetativni rozmnozovaci material a osiva pro péstitelské Ucely.

HLAVA V
KONTROLY
Clanek 27
Kontrolni systém

I. Clenské staty stanovi kontrolni systém a uréi jeden &i vice pisluinych organd
odpovédnych za kontroly, pokud jde o povinnosti stanovené timto narizenim,
v souladu s narizenim (ES) ¢. 882/2004.

2. Kromé podminek stanovenych narizenim (ES) ¢&. 882/2004 zahrnuje
kontrolni systém uvedeny v tomto nafizeni alespoi provadéni preventivnich

a kontrolnich opatreni, jez prijme Komise postupem podle ¢l. 37 odst. 2.

3. V souvislosti s timto narizenim se povaha a ¢etnost kontrol stanovi na za-
kladé posouzeni rizika vyskytu nesrovnalosti a poruseni, pokud jde o soulad
s pozadavky stanovené timto nafizenim.V kazdém pripadé musi byt u vSech
hospodarskych subjekti s vyjimkou velkoobchodniki, ktefi nakladaji s balenymi
produkty, a hospodarskych subjektl, které produkty prodavaji primo konec-
nému spotrebiteli nebo uZivateli podle ¢l. 28 odst. 2, ovéren soulad alespori

jednou za rok.
4. Prislusny organ muze

a) sveérit své kontrolni pravomoci jednomu nebo vice dalSim kontrolnim
organiim. Kontrolni organy poskytnou odpovidajici zaruky objektivity a ne-
strannosti, pri¢emz maji k dispozici kvalifikovany personal a zdroje nezbytné
k vykonu svych funkci;

b) povérit kontrolnimi tkoly jeden nebo vice kontrolnich subjektd. V tomto
pripadé ¢lenské staty urci organy, které takové subjekty schvaluji a vykonavaji

nad nimi dozor.



5. Prislusny organ muze kontrolnimi ukoly povérit urcity kontrolni subjekt,
pouze jsou-li splnény podminky stanovené v ¢l 5 odst. 2 nafizeni ES
¢. 882/2004, a zejména pokud:

a) existuje presny popis ukold, které mize kontrolni subjekt provadét, i pod-
minek, za kterych je mlze provadét;
b) existuje dlikaz, Ze kontrolni subjekt:
i) ma odbornou zplsobilost, vybaveni a infrastrukturu potrebné k vyko-
nu Ukold, jez mu byly svéreny,
ii) ma dostatecny pocet vhodnych, kvalifikovanych a zkuSenych pra-
covniki a
ii) je nestranny a bez jakéhokoli stietu zajmi, co se tyce provadéni Ukoll
jemu svérenych;
c) kontrolni subjekt je schvalen podle evropské normy EN 4501 | nebo ISO
65 (Vseobecné pozadavky na organy provozujici systémy certifikace vyrobku)
v poslednim zn&ni oznameném zvefejn&nim v fadé C Uredniho vé&stniku
Evropské unie a je schvalen prislusnymi organy;
d) kontrolni subjekt pravidelné, a kdykoli si to prislusny organ vyzada, sdéluje
tomuto organu vysledky provedenych kontrol. V pripadé, ze vysledky kontrol
vykazuji nesoulad nebo poukazuiji na pravdépodobnost nesouladu, kontrolni
subjekt neprodlené informuje prislusny organ;

e) povérujici prislusny organ a kontrolni subjekt u€inné spolupracuiji.

6. Kromé ustanoveni odstavce 5 zohledni prislusny organ pfi schvalovani kont-

rolniho subjektu tato kritéria:

a) standardni postup kontroly, jenZ ma byt uplatnén a jenz obsahuje detail-
ni popis kontrolnich a predbéznych opatieni provadénych subjektem ve
vztahu k hospodarskym subjektiim podléhajicim jeho kontrole;

b) opatieni, jez kontrolni subjekt zamysli uplatnit, budou-li zjistény ne-

srovnalosti nebo poruseni.
7. Prislusné organy nesmi kontrolni subjekty povérit témito Ukoly:

a) dohled nad jinymi kontrolnimi subjekty a jejich audit;
b) pravomoc udélovat vyjimky podle ¢lanku 22, pokud to neni v souladu se

zvlastnimi podminkami stanovenymi Komisi podle €l. 22 odst. 3.

8.V souladu s ¢l. 5 odst. 3 narizeni (ES) ¢. 882/2004 prislusné organy
povérujici kontrolni subjekty provadénim kontrolnich Ukoll organizuji dle
potieby audity nebo inspekce u kontrolnich subjekti. Ukaze-li vysledek
auditu nebo inspekce, Ze dané subjekty naleZité neprovadéji Ukoly jim
svéfené, muize povérujici prisluSny organ toto povéreni zrusit. Neprijme-li
kontrolni subjekt vhodna a v€asna napravna opatreni, zrusi se jeho povéreni
bezodkladné.

9. Kromé ustanoveni odstavce 8 prislusny organ
a) zajisti, aby kontroly provadéné kontrolnim subjektem byly objektivni

a nezavislé;

b) ovéri Ucinnost jeho kontrol;

c) vezme na védomi jakékoli zjiSténé nesrovnalosti nebo  poruseni
a pouZita napravna opatreni;
d) zrusi schvaleni  subjektu, ktery neplni pozadavky stanovené

v pismenu a) a b) nebo ktery jiz nespliiuje kritéria uvedena v odstavci 5

a 6 nebo nespliuje pozadavky stanovené v odstavcich |1, 12 a 14.

10. Clenské staty pridéli kazdému kontrolnimu organu nebo kontrolnimu sub-

jektu, jenz vykonava kontrolni tkoly podle odstavce 4, ¢iselny kod.

I'l. Kontrolni organy a kontrolni subjekty umozni pFislusnym organiim
pristup do svych kancelari a zafizeni a poskytnou jim veskeré informace a po-
moc, jez prislusné organy povazuji za nezbytné pro splnéni svych povinnosti

podle tohoto ¢lanku.

12. Kontrolni organy a kontrolni subjekty zajisti aby ve vztahu
k hospodarskym subjektim podléhajicim jejich kontrole byla prinejmensim
uplatiiovana preventivni a kontrolni opatfeni uvedena v odstavci 2.
13. Clenské staty zajisti, aby zavedeny kontrolni systém umoziioval v sou-
ladu s ¢lankem 18 narizeni (ES) €. 178/2002 vysledovat kazdy produkt ve
vSech fazich produkce, pripravy a distribuce, zejména s cilem poskytnout
spotiebitelim zaruky, Ze ekologické produkty byly vyprodukovany v souladu
s pozadavky tohoto nafizeni.

14. Kontrolni organy a kontrolni subjekty predaji do 3l. ledna kazdého
roku prislusnym organdm seznam hospodarskych subjektl, které byly
predmétem jejich kontrol do 31. prosince predchoziho roku. Do 3I. brezna
kazdého roku se poskytne souhrnna zprava o kontrolnich ¢innostech pro-

vedenych v predchozim roce.

Clanek 28

Dodrzovani kontrolniho systému

|. Kazdy hospodarsky subjekt, ktery produkuje, pripravuje, skladuje nebo
dovazi ze treti zemé produkty ve smyslu ¢l. | odst. 2 nebo ktery takové

produkty uvadi na trh, pfed uvedenim jakychkoli produktl na trh jako eko-
logickych produktii nebo produktli z obdobi prechodu:

a) oznami svou &innost prislusnym organim ¢lenského statu, v némz je
¢innost provozovana;

b) podridi sviij podnik kontrolnimu systému uvedenému v ¢lanku 27. Prvni
pododstavec se pouZije rovnéz pro vyvozce, ktefi vyvazeji

produkty produkované v souladu s pravidly produkce stanovenymi timto

narizenim.

Zadava-li hospodarsky subjekt jakoukoli svoji provozovanou ¢innost treti
strané, podléha takovyto hospodarsky subjekt i presto pozadavkim podle pismen

a) a b) a subdodavatelské ¢innosti jsou podrizeny kontrolnimu systému.

2. Clenské staty mohou vyloutit z pouiiti tohoto &lanku hospodarské subjekty,
které prodavaji produkty primo koneénému spotrebiteli nebo uZivateli, pokud
je neprodukuji, nepfipravuji ani neskladuiji jinak nez ve spojeni s mistem prodeje
nebo nedovazeji tyto produkty z tfeti zemé a ani tyto Cinnosti nezadavaji tieti

strané.

3. Clenské staty urdi organ nebo schvali subjekt odpovédny za pfijimani téchto

oznameni.

4. Clenské staty zajisti, aby kazdy hospodaFsky subjekt, ktery dodriuje
pravidla tohoto narizeni a zaplati priméreny poplatek jako svij prispévek na
vydaje na kontrolu, mél narok byt do kontrolniho systému zahrnut.

5. Kontrolni organy a kontrolni subjekty vedou aktualizovany seznam
obsahujici nazvy a adresy hospodarskych subjektl podléhajicich jejich kontrole.

Tento seznam se zpfistupni zucastnénym stranam.

6. Komise postupem podle ¢l. 37 odst. 2 pfijme provadéci pravidla s cilem
poskytnout podrobné tdaje tykajici se oznameni a podrizeni uvedenych
v odstavci | tohoto ¢lanku, zejména pokud jde o informace uvadéné v oznameni
podle odst. | pism. a) tohoto ¢lanku.

Clanek 29

Osvédéeni

I. Kontrolni organy a kontrolni subjekty uvedené v €l. 27 odst. 4 vystavi

osvédceni kazdému hospodarskému subjektu, ktery podléha jejich kontrole
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a ktery ve své oblasti Cinnosti spliiuje pozadavky tohoto narizeni. Osvédceni
prinejmensim umozni identifikaci hospodarského subjektu a druhu &i rozsahu

produktt, jakoz i doby platnosti.
2. Hospodarsky subjekt ovéri osvédéeni svych dodavateld.

3. Format osvédceni uvedeného v odstavci | se vypracuje postupem podle ¢l.

37 odst. 2, a to s prihlédnutim k vyhodam elektronické certifikace.
Clanek 30
Opatreni pro pripad poruseni a nesrovnalosti

I. Je-li zjiSté€na nesrovnalost ohledné souladu s poZzadavky tohoto nafizeni,
kontrolni organ nebo kontrolni subjekt zajisti, aby oznaceni a propagace
celé davky nebo produkéni série danou nesrovnalosti dotéené neobsaho-
valo Zadny odkaz na ekologicky zpisob produkce, pokud je to Umérné
dileZitosti poZadavku, jenz nebyl splnén, a povaze a zvlastnim okolnostem

danych nesrovnalosti.

PFi zjiSténi vazného poruseni prredpisti nebo poruseni s dlouhodobym dopadem
zakaze kontrolni organ nebo kontrolni subjekt dotyénému hospodarskému
subjektu uvadét na trh produkty, jejichz oznaceni nebo propagace od-
kazuje na ekologicky zplisob produkce, a to po dobu, na niz se dohodne

s prisluSnym organem ¢lenského statu.

2. Informace o pripadech nesrovnalosti nebo poruseni, které se tykaji ekologického
statusu produktu, se neprodlené sdéli dotéenym kontrolnim subjektiim, kon-

trolnim organiim, prislusSnym organim a ¢lenskym statim a pripadné Komisi.

Uroven sdéleni zavisi na zavaznosti a rozsahu zjiténé nesrovnalosti nebo

poruseni.

Komise miize postupem podle ¢l. 37 odst. 2 blize stanovit podrobnosti tykajici

se formy a zpUsobu téchto sdéleni.
Clanek 31
Vyména informaci

Na Zzadost, jez je radné odivodnéna nutnosti zarucit, Ze produkt byl ziskan
v souladu s timto nafizenim, si pfislusné organy, kontrolni organy a kon-
trolni subjekty vyménuji s jinymi prisluSnymi organy, kontrolnimi organy

a kontrolnimi  subjekty podstatné informace o vysledcich svych kontrol.

Tyto informace si mohou vyménovat rovnéz z vlastniho podnétu.

HLAVA VI

OBCHOD S TRETiMI ZEMEMI
Clanek 32

Dovoz vyhovujicich produktt

I. Produkt dovezeny ze treti zemé& muze byt uveden na trh Spolecenstvi jako

ekologicky, pokud:

a) produkt spliiuje ustanoveni hlavy Il, Ill a IV a provadéci pravidla vztahujici
se na jeho produkci prijata podle tohoto nafizeni;
b) vSechny hospodarské subjekty v€etné vyvozci podiéhaji kontrole za stra-

ny kontrolniho organu nebo kontrolniho subjektu uznaného podle odstavce 2;

c) doty¢né hospodarské subjekty jsou kdykoli

dovozciim ¢&i vnitrostatnim organdm osvédceni podle ¢lanku 29, umoziiujici

schopny  poskytnout

ur¢it hospodarsky subjekt, ktery provedl posledni operaci, a ovérit
soulad tohoto hospodarského subjektu s pismeny a) a b), a jez bylo vy-

dano kontrolnim organem nebo kontrolnim subjektem podle pismene b).

2. Komise uzna postupem podle ¢&l. 37 odst. 2 kontrolni organy a kontrolni
subjekty uvedené v odst. | pism. b) tohoto ¢lanku, véetné kontrolnich organ
a kontrolnich subjektd uvedenych v ¢lanku 27, jez jsou zplsobilé k provadéni
kontrol a k vystavovani osvédceni podle ¢l. | odst. c) tohoto ¢lanku v tretich

zemich a sestavi seznam téchto kontrolnich organii a kontrolnich subjektd.

Kontrolni subjekty se schvaluji podle evropské normy EN 4501 nebo pokynu
ISO 65 (Vseobecné pozadavky na organy provozujici systémy certifikace
vyrobkd) v poslednim znéni oznameném zvefejnénim v ¥adé C  Ufedniho
Kontrolni

véstniku Evropské unie. subjekty prochazeji pravidelnym hod-

nocenim na misté, podléhaji dohledu a viceletému prehodnocovani svych

Cinnosti ze strany akredita¢niho subjektu.

Pri posuzovani Zadosti o uznani pozada Komise kontrolni organ nebo kontrolni
subjekt o poskytnuti vSech nezbytnych informaci. Komise mlze rovnéz
povérit odborniky Ukolem provérit na misté pravidla produkce a kontrolni
¢innosti  vykonavané doty¢nym kontrolnim organem nebo kontrolnim sub-
jektem ve treti zemi.

Uznané kontrolni subjekty nebo kontrolni organy predloZi hodnotici

zpravy
organem ohledné pravidelného hodnoceni na misté, dohledu a viceletého

vydané akreditatnim subjektem nebo pripadné  prislusnym

prehodnocovani svych &innosti.

Na zakladé téchto hodnoticich zprav Komise, které jsou napomocny
Clenské staty, zajisti odpovidajici dohled nad uznanymi kontrolnimi organy
a kontrolnimi subjekty prostiednictvim pravidelného prezkumu jejich uznani.
Povaha dohledu se stanovi na zakladé posouzeni rizika vyskytu nesrovnalosti

nebo poruseni ustanoveni tohoto nafizeni.

Clanek 33

Dovoz produkti poskytujicich rovhocenné zaruky

|. Produkt dovezeny ze tieti zemé miZe byt rovnéz uveden na trh Spolecenstvi

jako ekologicky, pokud:

a) produkt byl ziskan v souladu s pravidly produkce, jez jsou rovnocenné

pravidlim uvedenym v hlavach Ill a IV;

b) hospodarské subjekty podléhaji kontrolnim opatfenim s Gc&innosti

rovnocennou opatienim uvedenym v hlavé V atato opatieni jsou pouZivana

nepretrzité a Gcinng;

c) hospodarské subjekty podrobily své <Einnosti ve vSech fazich

produkce, pripravy a distribuce ve tfeti zemi kontrolnimu systému uznanému

podle odstavce 2 nebo kontrolnimu organu ¢i kontrolnimu subjektu uznanému

podle odstavce 3;

d) na produkt se vztahuje potvrzeni o kontrole vydané prisluSnymi

organy, kontrolnimi organy nebo kontrolnimi subjekty tieti zemé, uznany-

mi podle odstavce 2, nebo kontrolnim subjektem nebo kontrolnim
organem uznanym podle odstavce 3, které potvrzuje, Ze produkt spliiuje
podminky stanovené v tomto odstavci.

Original potvrzeni uvedeného v tomto odstavci doprovazi zbozi do

zafizeni prvniho prijemce; dovozce je poté povinen toto osvédceni uchovavat

k dispozici pro kontrolni organy nebo kontrolni subjekty prinejmensim po

dobu dvou let.
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2. Komise mize postupem podle ¢l. 37 odst. 2 uznat treti zemé, jejichz
systém produkce je v souladu se zasadami a pravidly produkce, jez jsou rovno-
cenna zasadam a pravidlim stanovenym v hlavach I, [lla IV, a jejichz kontrolni
opatfeni maji rovnocennou uUcinnost jako opatrfeni stanovena v hlavé V,
a sestavi seznam téchto zemi. Hodnoceni rovnocennosti zohledni pokyny

CAC/GL 32 Codexu Alimetarius.

Pri zkoumani Zadosti o uznani pozada Komise tieti zemi o poskytnuti vSech
nezbytnych informaci. Komise mlze povérit odborniky Gkolem provérit na

misté pravidla produkce a kontrolni opatreni doty¢né treti zemé.

Do 31. brezna kazdého roku uznané tieti zemé zaslou Komisi stru¢nou vyro¢ni
zpravu o provadéni a prosazovani kontrolnich opatreni zavedenych ve treti

zemi.

Na zakladé informaci z téchto vyrocnich zprav Komise, které jsou na-
pomocny C¢lenské staty, zajisti odpovidajici dohled nad uznanymi tretimi
zemémi prostiednictvim pravidelného prezkumu jejich uznani. Povaha dohledu
se stanovi na zakladé posouzeni rizika vyskytu nesrovnalosti nebo poruseni

ustanoveni tohoto nafizeni.

3. Pokud jde o produkty, jez nejsou dovazeny podle ¢lanku 32 a nejsou
dovazeny ze treti zemé uznané podle odstavce 2 tohoto ¢lanku, mize Komise
postupem podle €l. 37 odst. 2 uznat kontrolni organy a kontrolni subjekty,
v€etné kontrolnich organl a kontrolnich subjektl uvedenych v ¢lanku 27,
jez jsou zplsobilé k provadéni kontrola vystavovani potvrzeni v tietich
zemich pro Gcely odstavce I, a sestavi seznam téchto kontrolnich organi
a kontrolnich subjekti. Hodnoceni rovnocennosti zohledni pokyny CAC/GL

32 Codexu Alimetarius.

Komise posoudi kazdou Zadost o uznani podanou kontrolnim organem

¢&i kontrolnim subjektem ve treti zemi.

Pri posuzovani Zadosti o uznani pozada Komise kontrolni organ nebo kontrolni
subjekt o poskytnuti vSech nezbytnych informaci. Kontrolni organ ¢i kontrolni
subjekt prochazi pravidelnym hodnocenim na misté, podléha dohledu a vicele-
tému prehodnocovani svych ¢innosti ze strany akreditacniho subjektu nebo
pripadné prislusného organu. Komise mize rovnéz povérit odborniky Gkolem
provérit na misté pravidla produkce a kontrolni opatieni vykonavané dotyénym
kontrolnim organem nebo kontrolnim subjektem ve tieti zemi.

Uznané kontrolni hodnotici

subjekty nebo kontrolni organy predlozi

zpravy vydané  akreditatnim  subjektem nebo  pripadné  prislusnym

organem ohledné pravidelného hodnoceni na misté, dohledu a viceletého

prehodnocovani svych ¢innosti.

Na zakladé téchto hodnoticich zprav Komise, které jsou napomocny
Clenské staty, zajisti odpovidajici dohled nad uznanymi kontrolnimi organy
a kontrolnimi subjekty prostrednictvim pravidelného prezkumu jejich uznani.
Povaha dohledu se stanovi na zakladé posouzeni rizika vyskytu nesrovnalosti

nebo poruseni ustanoveni tohoto nafizeni.

HLAVA VIi

ZAVERECNA A PRECHODNA PRAVIDLA
Clanek 34

Volny pohyb ekologickych produkti

|. Prislusné organy, kontrolni organy a kontrolni subjekty nesmi z diivodd
tykajicich se zpisobu produkce, oznacovani nebo prezentace uvedeného
zplUsobu zakazat nebo omezit uvadéni ekologickych produktl kontrolo-
vanych jinym kontrolnim organem nebo kontrolnim subjektem umisténym
v jiném ¢lenském staté na trh, pokud tyto produkty spliiuji pozadavky to-
hoto narizeni. Zejména nesmi byt ulozeny dal$i kontroly ani finan¢ni bfemena

kromé téch, jez jsou uvedeny v hlavé V tohoto nafizeni.

2. Clenské staty mohou na svém Gzemi uplatfiovat pFisn&ji pravidla pro eko-
logickou rostlinnou a Zivocisnou produkci, pokud se tato pravidla vztahuiji
rovnéz na konvenéni produkci a pokud jsouv souladu s pravem
Spolecenstvi a nezakazuji ¢i neomezuji uvadéni ekologickych vyrobki produ-

kovanych mimo Uzemi doty¢ného ¢lenského statu na trh.
Clanek 35

Predavani informaci Komisi

Clenské staty predavaji pravideln& Komisi tyto informace:

a) nazvy a adresy prislusnych organti a pripadné jejich Ciselné kody a znacky
shody;

b) seznamy kontrolnich organii a subjekt a jejich Ciselnych kodt a pripadné
jejich znacky shody. Komise pravidelné zverejiiuje seznam kontrolnich

organt a subjektd.

Clanek 36

Statistické informace
Clenské staty predaji Komisi statistické informace nezbytné k provadéni
a naslednému hodnoceni tohoto nafizeni. Tyto statistické informace jsou vy-
mezeny v ramci statistického programu Spolecenstvi.
Clanek 37

Vybor pro ekologickou produkci

|. Komisi je napomocen regulativni Vybor pro

ekologickou produkci.

2. Odkazuje-li se na tento odstavec, pouziji se ¢lanky 5 a 7 rozhodnuti
1999/468JES.

Doba uvedena v €. 5 odst. 6 rozhodnuti 1999/468/ES je tFi mésice.
Clanek 38
Provadéci pravidla
Komise postupem podle ¢l. 37 odst. 2 a s vyhradou cili a zasad uvedenych
v hlavé Il prijme provadéci pravidla pro uplatfiovani tohoto nafizeni. Ta zahrnuji
zejména:

a) provadéci pravidla tykajici se pravidel produkce uvedenych v hlavé lll,

zejména pokud jde o zvlastni pozadavky a podminky, které maji hospodarské

subjekty dodrzovat;
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b) provadéci pravidla tykajici se pravidel oznacovani uvedenych v hlavé 1V;

c) provadéci pravidla tykajici se kontrolniho systému zavedeného podle hlavy V,
zejména pokud jde o minimalni pozadavky na kontrolu, dohled a audit, zvlastni
kritéria pro svérovani Ukold soukromym kontrolnim subjektim, kritéria pro
schvalovani a ruseni schvaleni téchto subjektl a osvédceni podle ¢lanku 29;

d) provadéci pravidla tykajici se pravidel pro dovozy z tretich zemi
uvedenych v hlavé VI, zejména pokud jde o kritéria a postupy, jeZ je ti'eba
dodrzZovat pfi uznavani tetich zemi a kontrolnich subjektl podle ¢lanku
32 a 33, v€etné zverejiiovani seznami uznanych tfetich zemi a kontrol-
nich subjektl, a pokud jde o potvrzeni uvedené v €l. 33 odst. | pism. d),
s prihlédnutim k vyhodam elektronické certifikace;

e) provadéci pravidla tykajici se volného

pohybu  ekologickych

produkti podle ¢lanku 34 a predavani informaci Komisi podle ¢lanku 35.
Clanek 39
ZruSeni narizeni (EHS) ¢. 2092/91
I. Narizeni (EHS) €. 2092/91 se zrusuje s G¢inkem ode dne |. ledna 2009.

2. Odkazy na zruSené nafizeni (EHS) ¢. 2092/91 se povazuji za odkazy na

toto narizeni.
Clanek 40
Pfechodna opatieni

Postupem podle ¢l. 37 odst. 2 se v prfipadé potieby prijmou opatieni pro usnadnéni

prrechodu od pravidel stanovenych nafizenim (EHS) ¢. 2092/91 k tomuto nafizeni.
Clanek 41

Zprava pro Radu

|. Komise predlozi do dne 31. prosince 201 | Radé zpravu.

2. Tato zprava bude zejména poskytovat prehled zkuSenosti ziskanych pri
provadéni tohoto narizeni a zamé&ri se zejména na nasledujici otazky:

a) oblast plsobnosti tohoto nafizeni, zejména pokud jde o ekologické
potraviny pFipravované v zafizenich spole¢ného stravovani;

b) zakaz pouzivani GMO véetné dostupnosti produkti ziskanych bez pouziti
GMO, prohlaseni prodejct, vhodnost zvlastnich tolerancnich limitd a jejich
dopad na odvétvi ekologické produkce;

c) fungovani vnitfniho trhu a kontrolniho systému, se zvlastnim vyhodno-
cenim toho, zda zavedené postupy nevedou k nekalé hospodarské soutézi

¢i prekazkam v produkci ekologickych produkti a jejich uvadéni na trh.
3. Komise pripadné zpravu doplni prislusSnymi navrhy.

Clanek 42

Vstup v platnost a pouzitelnost

Toto nafizeni vstupuje v platnost sedmym dnem po vyhlaSeni

v Urednim véstniku Evropské unie.

V pripadech, kdy nejsou pro ur€ité druhy zvifat, pro urcité vodni ros-
tliny a pro urcité mikrorasy stanovena provadéci pravidla produkce, pouZiji se
pravi-dla pro oznacovani podle ¢lanku 23 a pravidla pro kontrolu podle
hlavy V. AZ do zarazeni provadécich pravidel pro produkci se pouZiji
vnitrostatni predpisy nebo pokud tyto neexistuji, soukromé normy prijaté
nebo uznané ¢lenskymi staty.

PouZzije se ode dne I. ledna 2009.

>Ml
Ustanoveni ¢l. 24 odst. | pism. b) a c) se vSak pouziji ode dne |. ¢ervence 2010.
>Bl

Toto nafizeni je zavazné v celém rozsahu a primo pouZzitelné ve vsech ¢lenskych

statech.

PRILOHA
VYRAZY UVEDENE V CL. 23 ODST. |
BG:
OuonornueH
ES:
ecoldgico,
biologico
CS:
ekologické,
biologické
DA:
okologisk
DE:
Skologisch,
biologisch
ET:

mahe,
Skoloogiline
EL:
Broroywo
EN:
organic

FR:
biologique
GA:
organach
IT:
biologico
LV:
biologisks,
ekologisks
LT:
ekologiskas
LU:
biologesch
HU:
Skologiai
MT:
organiku
NL:
biologisch
PL:
ekologiczne
PT:
biologico RO:
ecologic
SK:
ekologické,
biologické
SL:
ekoloski

Fl:
luonnonmukainen
Sv:
ekologisk



